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Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Sperdm cd veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitdti
moderne si verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitdtii.
Vd recomanddm sd cititi cu atentie intregul manual inainte de a folosi produsul;
pastrati manualul laindemand, pentru a-I putea consulta pe viitor.

Acest manual

* \Vd ajutd sd folositi aparatul eficient siin sigurantd.

« Cititi manualul Tnainte de a instala si utiliza produsul.

* Respectatiinstructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

* Pdstrati manualul Intr-un loc accesibil, pentru a-I putea consultain viitor.

« Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti cd acest manual se poate adresa si altor modele.

Acest manual de instructiuni contine urmdtoarele simboluri:

A\ Pericol de moarte sau pagube materiale.

NOTA Un pericol care poate cauza daune materiale produsului sau
imprejurimilor acestuia

o Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.

0 Cititi manualul de utilizare.

[i] INFORMATII

- EEEE Informatiile despre model, care sunt stocate in baza de date
ENERG 7 % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site
ol web si cautarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥) | gticheta energeticé,
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n Instructiuni de siguranta

Aceastd sectiune include instructiunile
de sigurantd necesare pentru a preveni
riscul de vatdmare corporald sau daune
materiale.

e Compania noastrd nu va fi fdcuta
responsabild pentru daunele care pot
apdrea dacd aceste instructiuni nu sunt
respectate.

Operatiunile de instalare si reparatii
vor fiTntotdeauna efectuate de service
autorizat.

A Utilizati intotdeauna piese de schimb si
accesorii originale.
Piesele de schimb originale vor fi
furnizate timp de 10 ani, "de la data
achizitiondrii produsului.

Nu reparati sau nlocuiti nici o piesd a
produsului decat daca este specificat in mod
expres in manualul de utilizare.

A Nu efectuati nici o modificare asupra
produsului.

A 1.1Scopul utilizarii

e Acest produs nu este destinat
utilizarii comerciale si nu trebuie
utilizatin afara scopului prevdzut.

Acest produs este destinat operatiunilor

interioare, cum ar fi gospoddriile sau similare.

De exemplu;

-Tn buc&tariile personalului din magazine,

birouri si alte medii de lucru,

-laferme,

- In unitdtile de hoteluri, moteluri sau alte
unitati de odihnad care sunt utilizate de
clienti,

- In pensiuni sau medii similare,
- In servicii de catering si aplicatii similare
non-retail.

Acest produs nu trebuie utilizat in medii
externe deschise sauinchise, cum ar fi vase,
balcoane sau terase. Expunerea produsului
la ploaie, zapadd, lumina soarelui si vant
poate cauza riscul de incendiu.

A1.2 Siguranta copiilor, a
persoanelor vulnerabile si
a animalelor de companie

* Acest produs poate fi folosit de copii cu
varsta de 8 ani si peste si de persoane cu
capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
subdezvoltate sau cu lipsd de experientd si
cunostinte dacd au primit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului intr-
un mod sigur pentru produs si pericolele
implicate.

« Copiii intre 3 si 8 ani au voie sa punasi sa
scoata mancare in/de la frigider.

* Produsele electrice sunt periculoase
pentru copii si animale de companie. Copiii si
animalele de companie nu trebuie sd se
joace, sd se urce sau sd intre in produs.

« Curatarea siintretinerea de cdtre utilizator
nu ar trebui sd fie efectuate de copii decat
dacad existd cineva careii supravegheaza.

* Pdstrati materialele de ambalare departe
de copii. Risc de rdnire si sufocare.

« Inainte de a arunca produsele vechi care nu
vor mai fi folosite:

1. Deconectati cablul de alimentare de la priza
de alimentare.

2. Tdiati cablul de alimentare si scoateti-I din
aparatimpreund cu stecherul.

3. Nu scoateti rafturile si sertarele din produs
pentru a preveniintrarea copiilor in interiorul
aparatului,

4, Scoateti usile.

5. Depozitati produsul astfelincat sd nu fie
rasturnat.

6. Nu permiteti copiilor sd se joace cu produsul
casat.

e Nuaruncati produsul aruncandu-1n foc.
Risc de explozie.
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Instructiuni de siguranta

¢ Dacd existd o cheie disponibild Tn usa
produsului, nu ldsati cheia laindemana
copiilor.

A\ 1.3 Siguranta electrica

e Produsul nu trebuie conectat la priza

A1.4 Siguranta la manipulare
e Acest produs este greu, nufl
manipulati singur.
e Nu tineti produsul de usdin timp ce
manevrati produsul.
e Avetigrijd sd nu deteriorati sistemul

in timpul operatiunilor de instalare,
intretinere, curdtare, reparare si
transport.

Tn cazulin care cablul de

alimentare este deteriorat, acesta va fi
inlocuit de service autorizat numai
pentru a evita orice risc care ar putea
apdrea.

Nu introduceti cablul de alimentare
sub produs sau in spatele acestuia. Nu
puneti obiecte grele pe cablul de
alimentare. Cablul de alimentare nu
trebuie sa fie indoit, zdrobit si sd intre
n contact cu nicio sursd de cdldurd

Nu utilizati un prelungitor, mufd
multipld sau adaptor pentru a utiliza
produsul.

Prizele portabile multiple sau sursele
de alimentare portabile se pot
supraincdlzi si provoca incendii. Astfel,
nu aveti un multiplu Tn spatele sauin
apropierea produsului.

Stecherul trebuie sd fie usor accesibil.
Dacd acest lucru nu este posibil, Ia
instalatia electricd va fi disponibil un
mecanism care sd respecte legislatia
electricd si care sd deconecteze toate
bornele de la retea (sigurantd,
intrerupator, intrerupator principal
etc.).

Nu atingeti stecherul cu mainile ude
Cand deconectati aparatul, nu tineti
de cablul de alimentare, ci de stecher.

de rdcire si conductele in timpul
manipuldrii produsului. Nu utilizati
produsul dacd tevile sunt deteriorate
si contactati un service autorizat

A1ls Instructiuni instalare
e (ontactati Serviciul Autorizat pentru

instalarea produsului. Pentru a pregdti
produsul pentru instalare, consultati
informatiile din ghidul utilizatorului si
asigurati-vd cd utilitdtile electrice si
de apd sunt necesare. Dacd instalatia
nu este adecvatd, chematiun
electrician si un instalator calificat
pentru ca acestia sd facd
aranjamentele necesare. In caz
contrar, pot apdrea soc electric,
incendiu, probleme cu produsul sau
rani

Verificati dacd produsul este
deterioratinainte de a-linstala. Nu
instalati produsul dacd este
deteriorat.

Asezati produsul pe o suprafatd pland
si tare si echilibrati cu picioarele
reglabile. In caz contrar, frigiderul se
poate rdsturna si poate provoca rani
Produsul trebuie instalat intr-un
mediu uscat si ventilat.

Nu tineti sub produs covoare, covoare
sau huse de podea similare. Acest
lucru poate cauzarisc de incendiu ca
urmare a ventilatiei
necorespunzdtoare!

Nu blocati sau acoperiti orificiile de
ventilatie. In caz contrar, consumul de
energie poate creste si poate apdrea
deteriorarea produsului.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Instructiuni de siguranta

e Nu conectati produsul la sisteme de
alimentare cum ar fi sursele de energie
solara. In caz contrar, poate apdrea
deteriorarea produsului ca urmare a
fluctuatiilor bruste de tensiune!

e (ucatun frigider contine mai mult agent
frigorific, cu atat camera de instalare vafi
mai mare. Tninc3peri foarte mici,
poate apdrea un amestec inflamabil gaz-
aerin cazul unei scurgeri de gazin
sistemul de rdcire. Este necesar cel putin 1
m3 de volum pentru fiecare 8 grame de
agent frigorific. Cantitatea de agent
frigorific disponibil in produsul
dumneavoastrd este specificatd In
eticheta de tip.

e |oculdeinstalare a produsului nu trebuie
expus la lumina directd a soarelui si nu
trebuie sd fie in apropierea unei surse de
cdldurd, cum ar fi sobe, calorifere etc.

Daca nu putetiimpiedica instalarea
produsuluiin apropierea unei surse de
cdldurd, trebuie sd utilizati o placd izolatoare
adecvatd, iar distanta minimd pand la sursa
de cdldurd va fi cea specificatd mai jos.

- La cel putin 30 cm distantd de surse de
caldurd, cum ar fi sobe, unitdti de ncdlzire si
incdlzitoare etc.,

- Silacel putin 5 cm distantd de
cuptoarele electrice.

e Produsul dumneavoastrd are clasa de
protectie . Conectati produsul la o prizd cu
fmpdmantare care respectd valorile de
tensiune, curent sifrecventd specificate in
eticheta de tip. Priza va fi echipatd cuo
sigurantd cu o putere nominald de 10 A -
16 A. Compania noastrd nu va fi
responsabild pentru daunele care vor fi
suferite ca urmare a utilizdrii produsului
fard a asiguraimpdmantarea si conexiunile
electrice realizate conform prevederilor
locale sau reglementarile nationale.

Cablul de alimentare al produsului trebuie
deconectatin timpul instaldrii. In caz
contrar, poate apdrea riscul de
electrocutare sirdnire!

e Nu conectati produsul la prize slabite,
rupte, murdare, deteriorate sau la prize
care auiesit din locas sau prize curisc de
contact cu apa.

e Asezati cablul de alimentare si furtunurile
(dacd sunt disponibile) ale produsului
astfelincat sd nu provoace riscul de
Tmpiedicare.

e Pdtrunderea umiditatii n pdrtile sub
tensiune sauin cablul de alimentare
poate cauza scurtcircuit. Astfel, nu
utilizati produsul in medii umede sauTn
zonein care apa poate stropi (de
exemplu, garaj, spdlatorie etc.) Daca
frigiderul este udat de apd, scoateti-I din
priza si contactati un service autorizat.

e Nu conectati frigiderul la dispozitive de
economisire a energiei. Aceste sisteme
sunt ddundtoare pentru produs.

A6 Informatii generale
privind siguranta

® Nu utilizati solutii chimice pe produs.
Aceste materiale prezintd risc de
explozie,

e Incazuluneidefectiunia produsului,
deconectati-I din prizd si nu utilizati
pand cand nu este reparat de catre
service-ul autorizat. Existd riscul de
electrocutare!

Nu asezati o sursd de flacdrd (de

exemplu, lumandri, tigdri etc.) pe produs
saun apropierea acestuia.

e Nu urcati pe produs. Pericol de cadere si
ranire!

® Nudeteriorati tevile sistemului de rdcire
folosind unelte ascutite si perforatoare.
Agentul frigorific care se pulverizeazdin
cazul perforarii tevilor de gaz,
prelungirilor tevilor sau a stratului de
acoperire a suprafetei superioare poate
provoca iritatii ale pielii si rdni ale ochilor.

e Nu asezatisinu utilizati aparate electrice
ininteriorul frigiderelor/congelatorului
decat dacd acest lucru este recomandat
de cdtre producdtor.

6/ 28RO
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Instructiuni de siguranta

Nu blocati nicio parte a mainilor sau a
corpului de pdrtile mobile din interiorul
produsului. Aveti grijd sd preveniti
blocarea degetelor intre frigider si usa.
Aveti grija cand deschideti sau inchideti
usa dacd sunt copii n preajma

Nu puneti la gurd inghetatd, cuburi de
gheatd sau alimente congelate imediat ce
le scoateti din congelator. Risc de
degeraturil

Nu atingeti peretii interiori, partile
metalice ale congelatorului sau alimentele
pastrate in frigider cu mainile ude. Risc de
degeraturil

Nu puneti cutii de sifon sau cutii si sticle
care contin lichide care potingheta n
compartimentul congelator. Cutiile sau
sticlele pot exploda. Pericol de rdnire si
daune materiale!

Nu utilizati si nu asezati materiale
sensibile la temperaturd precum spray-uri
inflamabile, obiecte inflamabile, gheatd
carbonicd sau alti agenti chimiciin
apropierea frigiderului. Pericol de incendiu
si explozie!

Nu depozitatiin interiorul produsului
materiale explozive, cum ar fi cutii de
aerosoli, cu materiale inflamabile.

Nu asezati cutii care contin lichide peste
produs. Stropirea cu apd pe o parte
electricd poate cauza riscul de
electrocutare sau incendiu

Acest produs nu este destinat depozitdrii
sirdcirii medicamentelor, plasmei
sanguine, preparatelor de laborator sau
materialelor si produselor similare care fac
obiectul Directivei Produselor Medicale.
Dacd produsul este utilizat Tn scopul
pentru care nu a fost destinat, acesta
poate cauza deteriorarea sau deteriorarea
produselor pastrate in interior.

Dacd frigiderul dumneavoastrd este
echipat cu lumind albastrd, nu priviti
aceastd lumind cu dispozitive optice. Nu vd
uitati direct la lumina UV LED pentru o
lungd perioada de timp. Razele ultraviolete
pot provoca oboseala ochilor.
Nu umpleti produsul cu mai multe alimente
decat capacitatea acestuia. Pot apdrea
rani sau deteriordri dacd continutul
frigiderului cade atunci cand usa este
deschisd. Probleme similare pot apdrea
atunci cand un obiect este plasat peste
produs
Asigurati-vd cd ati Indepdrtat orice gheatd
sau apd care ar fi putut cadea pe podea
pentru a prevenirdnirea.
Schimbati locatiile rafturilor/rafturilor
pentru sticle de pe usa frigiderului dvs.n
timp ce rafturile sunt numai goale. Pericol
de vdtdmare fizicd!
Nu asezati pe produs obiecte care pot
cadea/rdsturna. Aceste obiecte pot cddea
n timpul deschiderii sau inchiderii usii si
pot provoca rani si/sau daune materiale.
Nu loviti si nu exercitati presiune excesiva
pe suprafetele din sticla. Sticla spartd
poate provoca rdni si/sau daune materiale.
Sistemul de rdcire al produsului
dumneavoastrd contine agent frigorific
R600a. Tipul de agent frigorific utilizatin
produs este specificatin eticheta de tip.
Acest gaz este inflamabil. Prin urmare,
avetigrijd sd nu deteriorati sistemul de
rdcire si conductele in timpul utilizdrii
produsului.Tn caz de deteriorare a
conductelor;
- Nu atingeti produsul sau cablul de
alimentare,

- Tineti produsul departe de surse

potentiale de incendiu care ar putea
provoca focul produsului.

7/28R0O
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Instructiuni de siguranta

- Ventilati zonain care este plasat
produsul. Nu folositi un ventilator.

- Contactati service-ul autorizat.

e Dacd produsul este deteriorat si
observatio scurgere de gaz, vd
rugdm sd stati departe de gaz. Gazul
poate provoca arsuridaca intrain
contact cu pielea dumneavoastra.

A1.7 Intretinere si
curatenie

Nu trageti de manerul usii daca mutati
produsul pentru curdatare. Manerul poate
provoca rani dacd este tras prea tare.

Nu curdtati produsul prin pulverizare sau
turnare cu apd pe produs siin interiorul
produsului. Risc de electrocutare si
incendiu.

Nu folositi unelte ascutite sau abrazive
pentru a curata produsul. Nu folositi
materiale precum agenti de curdtare de
uz casnic, detergenti, gaz, benzind, alcool,
ceard etc.

Folositi agenti de curdtare siintretinere
care nu sunt ddundtori pentru alimente
numaiin interiorul produsului.

Nu utilizati abur sau materiale de curdtare
aburite pentru curdtarea produsului si
pentru dezghetarea ghetii din interiorul
acestuia. Aburul intrd Tn contact cu zonele
sub tensiune din frigider si provoacd
scurtcircuit sau soc electric!

Aveti grija sd pdstrati apa departe de
circuitele electronice sau de iluminatul
produsului.

Utilizati o carpd curatd si uscatd pentru a
sterge praful sau materialul strdin de pe
varfurile dopurilor. Nu folositi o bucatd de
carpa umedd sau umedad pentru a curdta
stecherul.In caz contrar, poate aparea
riscul de incendiu sau electrocutare.

A 1.8HomeWhiz
(Este posibil sa nu fie aplicabil pentru
toate modelele)

e Urmati avertismentele de sigurantd
chiar dacd sunteti departe de produs
in timp ce utilizati produsul prin
aplicatia HomeWhiz. De asemenea,
acordati atentie avertismentelor din
aplicatie.

A\1.9 lluminare
(Este posibil sa nu fie aplicabil pentru
toate modelele)
e (ontactati un service autorizat cand
inlocuiti LED-ul/becul folosind pentru
iluminare.
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& Instructiuni de mediu

2.1 Conformitatea cu Directiva DEEE
si eliminarea deseurilor:

Acest produs este Tn conformitate cu
Directiva UE DEEE (2012/19/UE). Acest
produs poartd un simbol de clasificare
pentru deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE).

Acest simbol indicd faptul cd
Xacest produs nu trebuie

aruncat Tmpreund cu alte
deseuri menajere la sfarsitul
duratei de viatd. Dispozitivul
folosit trebuie returnat Ia
oficial de colectare pentru
reciclarea dispozitivelor electrice si
electronice. Pentru a gdsi aceste
sisteme de colectare, vd rugam sd
contactati  autoritatile locale sau
distribuitorul de unde a fost achizitionat
produsul. Fiecare gospodadrie joacd un rol
important Tn recuperarea si reciclarea
aparatelor vechi. Eliminarea adecvata a
aparatului uzat ajutd la prevenirea
potentialelor  consecinte  negative
asupra mediului si sdnatdtii umane.

punctul

2.2 Conformitate cu Directiva RoHS
Produsul pe care I-ati achizitionat
respectd Directiva UE RoHS (2011/65/
UE). Nu contine materiale ddundtoare si
interzise specificate in directiva.

2.3 Informatii despre ambalaj
Materialele de ambalare ale produsului
sunt fabricate din materiale reciclabilein

conformitate cu reglementdrile noastre

0y nationale de mediu.Nu aruncati
".‘ materialele de ambalare impreund
cu deseurile menajere sau de

altd naturd. Depozitati-le la punctele de
colectare a materialelor de ambalare
desemnate de autoritdtile locale.

Frigider / instructiuni de utilizare
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[E] Prezentarea aparatului
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Etajere 7. Cutiedelegume cu umiditate controlatad
Suport oud 8. Rafturiajustabile

Raft pentru sticle 9. Ventilator frigider

Picior reglabil 10. Luminainterioara

Compartiment pentru pastrarea
alimetelor congelate
Compartiment pentru congelare
rapidd

o apobd

*Este posibil sa nu fie disponibil pentru toate modelele

Cifrele care aparin acest manual de instructiuni sunt schematice

si pot sd nu corespundd exact cu produsul dumneavoastrd. Dacd

Gl piesele subiect nu sunt incluse in produsul pe care I-ati achizitionat,
atunci este valabil pentru alte modele.
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n Instalarea

A Cititi maiintai sectiunea , Instructiuni
de sigurantd”l

4. 1.Instructiuni pentru
transportul ulterior al
frigiderului

Contactati un service autorizat pentru
instalarea produsului. Pentru a pregdti produsul e
pentru utilizare, consultati informatiile din
manualul de utilizare si asigurati-vd cd instalatia
electricd siinstalatia de apd sunt adecvate. Dacd
nu, apelati un electrician si un tehnician calificat
pentru a efectua toate aranjamentele necesare.

AVERTISMENT: Producatorul
nu poate fi tras la raspundere °
A pentru daunele care pot apdrea
din procedurile efectuate de
persoane neautorizate.

AVERTISMENT: Produsul nu
trebuie conectat la prizd T

A timpul instalarii. Tn caz contrar,
exista riscul de deces sau ranire
graval

AVERTISMENT:
Dacd spatiul liber al usii din
incdpereain care va fi amplasat
produsul este atat de strans incat
A saimpiedice trecerea produsului,
scoateti usaincdperii si treceti
produsul prin usd rotindu-Iin
lateral; dacd acest lucru nu
functioneazd, contactati serviciul
autorizat.

* Asezati produsul pe o suprafatd pland
pentru a preveni socurile,

* Instalati produsul la cel putin 30 cm
distantd de sursele de cdldurd, cum ar fi
plite, sobe silacel putin 5 cm distantd de
cuptoarele electrice.

*  Produsul nu trebuie expus la lumina
directd a soarelui si pdstratin locuri
umede.

Trebuie asiguratd o ventilatie adecvatdin
jurul produsului dumneavoastrd pentru a
obtine o functionare eficientd. Dacd
produsul urmeaza sa fie plasat intr-o
adancitura din perete, acordati atentie sd
|dsati o distantd de cel putin 5 cm cu
tavanul si peretii laterali.

Vd rugdm sd asigurati o distantd de cel
putin 5 cm pentru circulatia aeruluiintre
partea din spate a produsului si perete,
pentru a evita condensul pe panoul din
spate al produsului.

Produsul dumneavoastrd necesitd o
circulatie adecvatd a aerului pentru a
functiona eficient.

Dacd produsul va fi asezat intr-o
incdpere, nu uitati sd ldsati un spatiu liber
de cel putin 5 cmintre produs si tavan,
peretele din spate si peretii laterali.
Verificati daca componenta de protectie
a spatiului din peretele din spate este
prezentd n locatia sa (dacd este furnizatd
Tmpreund cu produsul). Dacd componenta
nu este disponibild, sau dacd este
pierdutd sau cdzutd, pozitionati produsul
astfelncat sd rdmand un spatiu liber de
cel putin 5 cmintre suprafata din spate a
produsului si peretele incdperii. Spatiul
liber din spate este important pentru
functionarea eficientd a produsului
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Instalarea

4.2.Ajustarea picioarelor
Daca produsul std dezechilibrat dupd
instalare, reglati picioarele din fatd
rotindu-le spre dreapta sau spre

stanga.

I

&

iy
J ]

4.3.Conexiunea electrica

A

AVERTISMENT: Nu efectuati
conexiuni prin cabluri
prelungitoare sau mufe multiple

Vi

AVERTISMENT: Cablul de
alimentare deteriorat trebuie
nlocuit de catre agentul de
service autorizat.

[0

Dacd urmeazd sd fie instalate
doud rdcitoare unalangd alta,
ar trebui sd existe o distantd
de cel putin 4 cmintre ele.

e (Companianoastrd nu vafi
responsabild pentru nici o daund care
va apdrea atunci cand produsul este
utilizat fard Tmpamantare si
conexiune electricd Tn conformitate
cu reglementdrile nationale.

Fisa cablului de alimentare trebuie sd

fie laindemanad dupd instalare.

Nu utilizati prelungitoare sau prize

multiple fdrd fir intre produsul
dumneavoastrd si priza de perete.

Avertisment de suprafata
fierbinte!

Peretii laterali ai produsului
dumneavoastrd sunt echipati
cu conducte de agent frigorific
pentru aTmbunadtdti sistemul de
rdcire. Agentul frigorific cu
temperaturiridicate poate
curge prin aceste zone,
rezultand suprafete fierbinti pe
peretii laterali. Acest lucru este
normal si nu necesitd nicio
intretinere. Vd rugdm sd
acordati atentie cand atingeti
aceste zone.

4.4 .Instalare penelorde

plastic

Utilizati pene de plastic din pachetul

furnizat impreund cu produsul pentru a

oferi spatiu suficient pentru circulatia
aeruluiintre produs si perete.

1. Pentruaatasa penele, scoateti suruburile
de pe produs si utilizati suruburile furnizate
fmpreund cu pene.

2. Atasati

2 pene de plastic pe capacul de

ventilatie, asa cum se aratd in figurd

T
! }

12/28 RO
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[EJPregitirea

ACititi maiintai sectiunea ,Instructiuni de

sigurantd”.

Pentru un aparat de sine stdtdtor; , Acest
aparat frigorific nu este destinat afi utilizat
ca aparatincorporat.

Frigiderul dumneavoastra trebuie instalat la
cel putin 30 cm distantd de sursele de
cdldurd precum plite, cuptoare, incdlzire
centrald siaragazsila cel putin 5cm
distantd de cuptoarele electrice sinu
trebuie amplasat sub lumina directd a
soarelui,

Temperatura ambiantd aincdperiiin care
instalati frigiderul trebuie sd fie de cel putin
+5°C, Utilizarea frigiderului in conditii mai
rdcoroase nu este recomandatd in ceea ce
priveste eficienta acestuia.

Va rugdm sd vd asigurati cd interiorul
frigiderului dumneavoastrd este curdtat
temeinic.

Dacd urmeazd sd fie instalate doud frigidere
unalangd alta, trebuie sd existe o distantd
de cel putin 2cmintre ele.

Cand frigiderul functioneazd pentru prima
datd, vd rugam sd respectati urmdtoarele
instructiuniin primele sase ore:

Usa nu trebuie deschisa frecvent.

Acesta trebuie sd functioneze fard nici un
alimentininterior.

Nu deconectati frigiderul de lareteaua
electricd.in cazulin care are loc o pana
decurent vd rugdm sa
consultatiavertismentele din
sectiunea"Solutiile recomandate pentru
probleme”,

Ambalajul original si materialele de protectie
ar trebui pdstrate pentru transportul sau
mutarea ulterioard.

Cosurile/sertarele care sunt prevdzute cu
compartimentul de rdcire trebuie sd fie
intotdeaunain uz pentru un consum redus
de energie si pentru conditii de depozitare
mai bune.

Contactul alimentelor cu senzorul de
temperaturd din compartimentul congelator
poate creste consumul de energie al
aparatului. Astfel, orice contact cu senzorul
(senzorii) trebuie evitat,

La unele modele, tabloul de bord se opreste
automatla 1l minut dupd ce usas-ainchis.
Acesta va fireactivat atunci cand usa s-a
deschis sau s-a apdsat pe orice tasta.

Din cauza schimbdrii de temperaturd ca
urmare a deschiderii/inchiderii usii
produsului n timpul functiondrii, condensul
pe rafturile usii/corpului si recipientelor de
sticld este normal.

Deoarece aerul cald siumed nu va
patrunde directin produs atunci cand
usile nu sunt deschise, produsul
dumneavoastrd se va optimiza in conditii
suficiente pentru a va proteja alimentele.
Functiile si componentele precum
compresor, ventilator, incdlzire,
dezghetare, iluminare, afisaj si asa mai
departe vor functionain functie de
nevoile de consum minim de energiein
aceste circumstante

Tn cazul in care existd mai multe optiuni,
rafturile din sticld trebuie amplasate
astfelincat orificiile de evacuare a aerului
de la peretele din spate sd nu fie blocate,
de preferintd, orificiile de aer raman sub
raftul de sticld. Aceastd combinatie poate
ajutalaimbunatatirea distributiei aerului
sia eficientei energetice.
=3

Frigider / instructiuni de utilizare
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[Jutilizarea frigiderului

ACiti’;i mai Intai sectiunea Instructiuni de sigurantd
7

"

10*

b* 5 4
1. Cheia de conversie

Prin apdsarea butonului

Cheia de conversie ( gl ) pentru 3
Compartimentul congelator se schimbd Tn
cateva secunde intre modul de rdcire, oprire si
congelare.

Dacd este setat ca un compartiment de rdcire,
creste temperaturasetata 4 ° C. Tn modul OFF
ar trebui afisata temperatura
compartimentului - -"

2. Butonul de setare a temperaturiiin
compartimentul congelator

Apdsati acest buton pentru a seta
temperatura compartimentului congelator la
-18,-19,-20,-21,-22,-23,-24, -18... respectiv.
Apdsati acest buton pentru a seta
temperatura compartimentului

congelator la valoarea doritd. -c|;|

3 2 1*

3. Functia de economisire a energiei
(display oprit):

Tn cazul in care usile produsului sunt
tinute Tnchise pentru o perioadd mai
lungd functia de economisire a energiei
este activatd automat dupd un minut si
simbolul economie de energie este
aprins. (=)

Cand functia de economisire a energiei
este activatd, toate simbolurile de pe
ecran, altele decat simbolul de
economisire a energiei se vor opri. Cand
functia de economisire a energiei este
activatd, dacd orice buton este apdsat
sau usa este deschisd, functia de
economisire a energiei va fi anulatd si
simbolurile de pe ecran vor revenila
normal. Functia de economisire a
energiei este activatd in timpul livrdrii de
la fabrica si nu poate fi anulatd.

llustratiile siinformatiile din acest manual sunt schematice si pot
diferi usor de produsul dvs. Daca piesele nu suntincluse in produsul
achizitionat, acestea se aplica si pentru alte modele.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

4. Indicator de semnalare a erorilor
Acest afisaj ( ) trebuie sd fie activ

dacad frigiderul nu poate efectua o rdcire
suficientd sau dacd existd o eroare a
senzorului.

Pe afisajul temperaturii congelatorului

apare litera ,E" si se afiseazd temperatura
compartimentului de rdcire.

Daca pui alimentelein congelator sau

lasi usa deschisa mult timp,se poate aprinde
un semn de exclamare.

Aceasta nu este o greseald. Acest avertisment
se va stinge cand mancarea s-a rdcit sau cand
compratimentul atinge temperatura optima.

5.Buton de congelare rapida

Cand butonul de congelare rapidd este
apdsat, LED-ul de pe buton se aprinde si
functia de congelare rapidd este activatad.
Temperatura compartimentului congelator
este setatd la -27 © C. Apdsati din nou
butonul pentru a anula functia. Functia de
congelare rapidd este anulatd automat
dupd 24 de ore. Pentru a congela o
cantitate mare de alimente proaspete,
apdsati butonul de congelare rapidd inhainte
de a pune alimentele Th compartimentul
congelator.

6.Buton wireless

Acest (T ) buton este folosit pentru
conexiunea wireless. Dispozitivul se va
conecta la telefonul dumneavoastra prin
intermediul aplicatiei  HomeWhiz. Daca
tineti butonul apasat mai mult de 3
secunde , LED-ul o sa se aprinda din 0,5
secunde in 0,5 secunde.

Conexiunea dintre dispozitiv si reteaua
dumneavoastra de acasa este initializata
atunci cand LED-ul este aprins continuu.

Dupad configurarea initiald, conexiunea
poate fi activatd/dezactivatd prin
apdsarea acestui buton. Pictograma
conexiunii fard fir va clipi (la intervale de
0,2 secunde) pand cand conexiunea este
stabilitd. Cand conexiunea este activd,
LED-ul ramane aprins. Dacd conexiunea
nu poate fi stabilitd o perioadd lungd de
timp, verificati setdrile de conexiune si
consultati sectiunea ,Depanare” din
ghidul utilizatorului. Aplicatia HomeWhiz
este destinatd a fi utilizatd pentru
conexiunea wireless. Pasii de configurare
sunt explicati de aplicatie in timpul
configurdrii. Puteti accesa aplicatia prin
scanarea codului QR de pe eticheta
HomeWhiz de pe dispozitiv. Aplicatia este
disponibild in App Store sau Play Store
pentru dispozitivele Android. Vd rugdm sd
vizitati https://

www.homewhiz.com/ pentru mai multe
informatii.

7.Mod vacanta @
Pentru a activa functia vacantd ( I_—la"),
apadsati butonul pt 3 secunde. Modul
vacantd este activat si LED-ul butonului
se aprinde. Afisajul temperaturii
compartimentului frigider trebuie sd
arate .- -", iar compartimentul frigider nu
se rdceste activ.N u este indicat sd
pdstrati alimentele Tn compartimentul
frigider atunci cand aceasta functie este
activata. Celelalte compartimente vor fi
rdcite’in continuare la temperatura
setatd.

Pentru anularea acestei functii apdsati
butonul mod vacantd din nou.

8. Butonul de setare a temperaturii
in compartimentul refrigerator
Apdsati acest buton pentru a seta
temperatura compartimentului frigider
la8,7,6,54,3,2,1, 8..respectiv. Apdsati
acest buton pentru a seta temperatura
compartimentului frigider la valoarea
doritd.

Frigider / instructiuni de utilizare
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9. Anti-Geruch-Modul-Taste

Apdsati acest buton timp de 3 secunde
pentru a activa/dezactiva functia anti-
miros ( QJS..). Deoarece functia anti-
miros este activd, LED-ul butonului
respectiv se aprinde. Cand functia este
activd, modulul anti-miros este operat
periodic
10. Buton pentru areseta setadrile
conexiunii fara fir

Pentru a reseta setdrile conexiunii fdrd
fir, apasati butonul Quick Freeze ( 3;1:,5 Si
butoanele de conexiune wireless (=)
trebuie apdsate timp de 3 secunde. Orice
date anterioare ale utilizatorului de pe
dispozitiv se vor pierde pe dispozitivul
unde setdrile wireless sunt resetate/
resetarea din fabricd.

6.1.Panou de control

Pentru a schimba becul/LED-ul folosit
pentru iluminarea frigiderului, apelati
Serviciul Autorizat.

Ldmpile utilizate in acest aparat nu sunt
potrivite pentru iluminarea incaperii
casnice. Scopul acestei ldmpi este de a
ajuta utilizatorul sd plaseze alimentelein
frigider/congelator intr-un mod sigur si
confortabil.

Ldmpile utilizate in acest aparat trebuie
sd reziste la conditii fizice extreme, cum
ar fi temperaturi sub -20 °C.,

(doar lada si congelator vertical)

6.2.Schimbare directie usi
Directia de deschidere a usii frigiderului
dumneavoastrd poate fi schimbatd in
functie de locul In care 1l utilizati. Dacd
acest lucru este necesar, vd rugam sd
sunati cel mai apropiat service autorizat.

6.3.Avertizare usa deschisa
O avertizare sonord va fi emisa atunci
cand usa compartimentului frigiderului
sau congelatorului a produsului
dumneavoastrd este |dsatd deschisd
pentru o anumitd perioadd de timp.
Acest semnal de avertizare audio se va
opri atunci cand este apdsat orice buton
de pe indicator sau cand usa este
inchisa.

16/28 RO
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6.4.Modul de deodorizare
(FreshGuard)

Modulul de deodorant elimind rapid
mirosurile nepldcute din frigider Tnainte
ca acestea sa pdtrundd pe suprafete.
Datoritd acestui modul, care este
amplasat pe tavanul compartimentului
pentru alimente proaspete, mirosurile
nepldcute se dizolva in timp ce aerul este
trecut activ pe filtrul de mirosuri, apoi
aerul care a fost curdtat de filtru este
reemis n compartimentul alimentar. Tn
acest fel, mirosurile nedorite care pot
apdrea n timpul depozitarii alimentelor
in frigider sunt eliminate Tnainte ca
acestea sda patrundd pe suprafete.
Acest lucru se realizeazd datoritd
ventilatorului, LED-ului si filtrului de
miros integrat N modul. Tn utilizarea
zilnicd, modulul de deodorant se va porni
automat in mod periodic. Pentru a
mentine performanta eficientd, se
recomandd ca filtrul In modulul de
deodorizare sd fie de catre furnizorul de
servicii autorizat la fiecare 5 ani. Datoritd
ventilatorului  integrat  Tn  modul,
zgomotul pe care il veti auzi Tn timpul
functiondrii este normal. Dacd deschideti
usa compartimentului pentru alimente
proaspete n timp ce modulul este activ,
ventilatorul se va opri temporar si va
relua de unde a ramas dupd un timp ce
usa este inchisd din nou. In caz de
intrerupere  a curentului, modulul
dezodorizant va relua acolo unde sa oprit
pe durata totald de functionare, odatd ce
este alimentat din nou.

Se recomandd pdstrarea
alimentelor aromate (cum ar fi
branza, mdsline si delicatese) in
ambalajele lor si sigilate pentru a
evita mirosurile nepldcute care
pot apdrea atunci cand se
amestecd mirosurile diferitelor
alimente. In plus, se recomanda
sd scoatetirapid alimentele
stricate din frigider pentru a
preveni stricarea celorlalte
alimente si pentru a evita
mirosurile neplacute..
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6.5. Blue light/HarvestFresh
*Este posibil sa nu fie disponibil
pentrutoatemodelele

Pentrubluelight,

Fructele si legumele depozitate n
recipientele care sunt iluminate cu
lumind albastrd Tsi continud fotosinteza
prin efectul de lungime de undd al luminii
albastre si Tsi pdstreazd astfel continutul
de vitamine.

PentruHarvestFresh,

Fructele sileqgumele pdstratein
compartimentele pentru legume si
iluminate prin tehnologia HarvestFresh
isi pdstreazd vitaminele pentru o
perioadd mai lungd datoritd luminilor
albastra, verde, rosie si a ciclurilor de
lumind-intuneric care simuleazd un
ciclude zi.

Dacd deschideti usa frigideruluin
timpul perioadei de intuneric a
tehnologiei HarvestFresh, frigiderul va
detecta automat acest lucrufiiva
permite luminii albastre-verzi sau a
celei rosii sd ilumineze mai bine
compartimentul pentru confortul dvs.
Dupa ce atiinchis usa frigiderului,
perioada de intuneric va continua,
reprezentand timpul de noapte intr-un
ciclude zi.

6.6.Cutie de legume cu
umiditate controlata

(EverFresh+)

*optional

Cu functia de control al umiditdtii,
ratele de umiditate ale lequmelor si
fructelor sunt tinute sub control si
asigurd o perioadd mai lungd de
prospetime pentru alimente.

Se recomandd sd pdstrati legumele cu
frunze, cum ar fisalata verde si
spanacul si legqumele similare
predispuse la pierderea umiditatii, nu
pe rdddcini, ciin pozitie orizontald in
cosul de legume, cat mai mult posibil.
La asezarea lequmelor, punetiin
partea de jos lequme grele si tarisi
deasupra cele usoare si moi, tinand
cont de greutadtile specifice
legumelor.

Nu ldsatilequme in cosul de lequme in
pungi de plastic. Ldsarea lor in pungi
de plastic face calequmele sa
putrezeascain scurt timp. In situatiile
in care nu se prefera contactul cu alte
legume, folositi materiale de
ambalare precum hartia careare o
anumita porozitate din punct de
vedere igienic.

Nu puneti fructele care au o productie
mare de etilend, cum ar fi perele,
caisele, piersicii siTn special marul in
acelasi cos de lequme cu alte leqgume
sifructe. Gazul de etilend care iese
din aceste fructe poate face ca alte
legume si fructe sd se maturizeze mai
repede si sd putrezeascd intr-o
perioadd mai scurtd de timp.
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Pentru a vd pdstra fructele si lequmele

in conditii ideale de umiditate, puteti
schimba locatia incuietoarei de pe toc.
Dacd sunt depozitate doar fructe si
lequme, puneti Tncuietoarea pe fructe;
dacd sunt depozitate numai legume,
setatiincuietoarea pe leqgume, dacd sunt
depozitate articole amestecate, setati
Tncuietoarea pe setarea mixtd.

6.7.Congelarea alimentelor
proaspete

Cu 8 orefnainte de a congela
alimentele proaspete activati functia
Congelare rapida

Pentru a pastra calitatea alimentelor,
alimentele introduse In
compartimentul congelator trebuie
congelate cat mai repede posibil,
folositi congelarea rapidd pentru
aceasta.

Congelarea alimentelor cand sunt
proaspete va prelungi timpul de
pdstrare in compartimentul
congelator.

Impachetati alimentele in pachete
etanse sisigilati ermetic.
Asigurati-vd cd alimentele sunt
ambalate inainte de ale pune’in
congelator. Utilizati suporturi pentru
congelator, folie de staniol si hartie
rezistentd la umezeald, pungi de
plastic sau materiale de ambalare
similarein locul hartiei de ambalare
traditionale.

(] Gheatd in compartimentul
de congelare automat.

Marcati fiecare pachet de alimente
notand data pe ambalajinainte de
congelare. Acest lucru vd va permite
sd determinati prospetimea fiecdrui
pachet de fiecare datd cand
congelatorul este deschis. Pastrati
alimentele anterioare in fatd pentru
a va asigura cd sunt folosite maiintai.
Alimentele congelate trebuie folosite
imediat dupd decongelare sinu
trebuie congelate din nou.

Nu eliberati cantitdti mari de
alimente deodatd.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Setarea
temperaturii

in compartimentul
refrigerator

Setarea
temperaturii
compartimentu
lui congelator

Explicatii

-18°C 4°C Aceasta este setarea recomandatd normala.

Recomanddm aceste setari pentru
o o

-20,-22or-24°C 4°C temperaturi ambientale mai maride 30 ° C.
Utilizati atunci cand doriti sd vd congelati

Congelare rapidd 4°C alimentele Intr-un timp scurt. Cand procesul
sencheie, produsul Tsi va recdpdta pozitia.
Utilizati aceste setdri dacd credeti cd

; compartimentul racitor nu este suficient de
-18°C sau mai rece 2°C

rece din cauza temperaturii ambientale sau a
deschiderii frecvente a usii.

6.8.Plasarea produselor

alimentare

Compartimentul trebuie setat la cel putin

-18°C.

1. Punetialimentele Tn congelator cat
mai repede posibil pentru a evita
dezghetarea.

2. Tnainte de congelare, verificati ,Data

de expirare” de pe pachet pentru a

vd asigura cd nu este expirat.

Asigurati-va ca ambalajul alimentelor

nu este deteriorat.

6.9.Detalii congelator

Conform standardelorEC 62552,
congelatorul trebuie sd aibd capacitatea
de aingheta 4,5 kg de alimente la -18°C
sau temperaturi mai miciin 24 de ore
pentru fiecare 100 de litri de volum al
compartimentului congelator. Produsele
alimentare pot fi conservate doar pentru
perioade lungi de timp la temperaturi de
-18°C sau mai mici.

Puteti pdstra alimentele proaspete luni
de zile (In congelator la temperaturi de
18°C sau mai mici).

Alimentele care urmeazd sa fie
congelate nu trebuie sd intre in contact
cu alimentele deja congelate din interior
pentru a evita dezghetarea partiald.

3.

Se fierb lequmele si se filtreazd apa
pentru a prelungi timpul de pdstrare
congelata. Punetialimentelein
ambalaje ermetice dupd filtrare si
puneti-le la congelator. Bananele,
rosiile, salata verde, telina, oudle
fierte, cartofii si alte alimente similare
nu trebuie congelate. In cazul in care
acest aliment putrezeste, doar valorile
nutritionale si calitdtile alimentare vor
fi afectate negativ.
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6.10.Recomandari pentru
compartimentul de alimente proaspete.

Rafturil Diverse alimente
SN congelate precum
congelatorul | came, peste, inghetata,
ul legume etc.

. Mancare in tigdi,
Rafturile LIS I U
frigiderului oale, pe farfurii

acoperite,in
recipiente inchise
Rafturi,usi, : < ;
. Alimente sau bduturi
compartiment | ..~
L mici si ambalate
frigider ’
Sertar pentru lequme Legume §i fructe
Compartiment Dehcatgse
(mic dejun, produse
pentru di
alimente N carne care set
proaspete consumd fn scur
timp)
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Tntretinere si curdtare

A Cititi maiintai sectiunea ,Instructiuni
de sigurantd”!

ANU utilizati niciodatd gaz, benzind sau
substante similare pentru curatare.

VAN recomanddm sd deconectati
aparatulinainte de curdtare

ANu utilizati niciodatd instrumente
abrazive ascutite, sdpun, detergenti de uz
casnic, detergent si ceard pentru curdtare.

La dispozitivele care nu sunt fard gheatd,
pe peretele din spate al compartimentului
de rdcire se formeazd picaturi de apd, care
potingheta formand un strat de gheatd
gros cat un deget. Nuindepdrtati, nu
curatati, nu aplicati niciodatd ulei sau alte
mijloace.

ACurétati suprafetele exterioare
aaparatului numai cu o carpd din microfibrd
usor umezitd, Buretii si alte ajutoare de
curdtare pot zgaria suprafata.

(i Folositi apa cdldutd pentrua
curata interiorul, apoi stergeticu o
carpd uscatd.

(i Stergeti interiorul cu o carpd
umezitd intr-o solutie de o linguritd
de bicarbonat de sodiu dizolvatin
1lapd, apoi stergeticu o carpd
uscatd.

AAsiguraj{i-vé cd nuintrd apdin carcasa
|dmpii sin alte componente electrice.

ADacé frigiderul nu va fi utilizat o perioadd
lungd de timp,deconectati-I de la prizd si
scoateti toate alimentele, ldsand usa
intredeschisd.

mVeriﬁca‘;i periodic garniturile usii,
asigurandu-vd cd nu s-au murdadrit
cualimente.

APentru a’ndeparta suporturile usii,
scoateti tot continutul si apoi pur si simplu
impingeti suportul usiiin sus de la baza.

ANU utilizati niciodatd agenti de curdtare
sau apd care contin clor pentru a curdta
suprafetele exterioare si parti ale produsului
acoperite cu crom. Clorul provoacd coroziune
pe astfel de suprafete metalice

ANU folositi unelte ascutite, abrazive,
sdpun, agenti de curdtare de uz casnic,
detergenti, kerosen, pdcurd, lac etc. pentrua
preveniindepdrtarea si deformarea
amprentelor de pe partea din plastic. Utilizati
apd cdldutd si o carpd moale pentru curdtare
siapoi stergeti-o.

Protejarea suprafetelor din
plastic

G g introducetiin frigider uleisau
alimente gdtite in uleiin recipiente
fdra capac, deoarece acestea vor
deteriora suprafetele din plastic ale
frigiderului. Dacd uleiul ajunge pe
suprafetele din plastic, curatati-le

si clatiti-le imediat cu apd calda.

Frigider / instructiuni de utilizare
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[E] Solutii recomandate pentru probleme

Vd rugdm sd parcurgeti aceastd listd
fnainte de a contacta serviciul pentru
clienti. Acest lucru va poate economisi
timp si bani. Lista contine probleme mai
frecvente care nu sunt cauzate de
defecte de manoperd sau materiale. Nu
toate functiile descrise aici sunt
disponibile pentru fiecare model.

Dacd compresorul nu functioneazad.

Dacd frigiderul nu functioneazd.

* Stecherul de alimentare nu este introdus
corect. >> > Introduceti stecherulin prizd cat
de departe poate ajunge.

* Siguranta respectivd a caseis-aars > > >
Verificati siguranta.

Condens pe peretii laterali ai zonei
de rdcire (Multizone, control rdcire si
FlexiZone).

* Usa a fost deschisa frecvent. > > > Evitati
deschiderea frecventd a usii frigiderului.

» Umiditatea din zond este preamare. > > > Nu
asezati frigiderulin locuri cu umiditate ridicata.
* Alimentele cu un continut ridicat de lichid se
pastreaza in recipiente deschise. > > > Nu
pdstrati alimente cu continut ridicat de lichidn
recipiente deschise.

« Usafrigiderului este deschisd. > > > Inchideti
usa frigiderului.

* Termostatul este setat la o temperaturd
foarte scdzutd. > > > Reglati termostatulin
consecinta.

* Un circuit de protectie opreste
compresorul Tn cazul unor Tntreruperi scurte
n alimentarea cu energie si dacd
dispozitivul este pornit si oprit prea des si
rapid, deoarece presiunea agentului
frigorific trebuie egalizat pentru o perioadd.
Frigiderul va incepe sd functioneze din nou
dupd aproximativ sase minute. Va rugdm sd
contactati serviciul pentru clienti dacd
frigiderul dumneavoastrd nuincepe sd
functioneze dupd expirarea acestui timp.

* Frigiderul se dezgheta. > > > Acest lucru
este complet normalintr-un frigider care se
dezghetd complet automat. Aparatul se
dezgheta din cand in cand.

* Stecherul nu este conectat, >>>
Verificati daca stecherul a fost introdus
corect.

« Temperatura nu este setatd corect. > > >
Alegeti o temperaturd potrivitd.

* S-aintrerupt curentul. > > > Deindatd ce
alimentarea cu energie este restabilitd,
frigiderul vaincepe sa functioneze din nou.

Zgomotul de functionare creste
atunci cand frigiderul functioneaza.

* Performanta dispozitivului de rdcire se poate modifican
functie de temperatura ambientald. Acest lucru este complet
normal sinu este o defectiune.
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Solutii recomandate pentru probleme

Frigiderul functioneazd foarte intens
sau foarte mult timp.

* Noul dvs. dispozitiv poate fi putin mai lat decat
predecesorul sdu. Frigiderele mari functioneaza
adesea putin maimult.

Temperatura mediului ambiant poate fi foarte
ridicatd. > > > Dispozitivul functioneaza putin mai
mult la temperaturi ambientale ridicate.

» Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sd fi fost umplut cu alimente. > > >
Daca frigiderul a fost pornit recent sau afost
umplut cu alimente, va dura ceva timp pand
cand ajunge la temperatura setatd. Asta este
normal.

* Cuputin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. > > > Nu puneti
alimente calde sau chiar fierbintiin frigider.

* Usile au fost deschise frecvent sau nu s-au
nchis corespunzdtor pentru o perioadd lungd
de timp. > > > Frigiderul trebuie sa functioneze
mai mult deoarece aerul cald a pdtrunsin
interior. Evitati deschiderea frecventd a usilor.
* Usile frigiderului sau congelatorului nu au
fostinchise corect. > > > Asigurati-va cd usile s-
auinchis corect.

 Temperatura frigiderului este setatd foarte
scdzutd. > > > Setati temperatura frigiderului
mai mare. Apoi asteptati pand cand se atinge
temperatura doritd.

* Garniturile usilor frigiderului sau
congelatorului sunt murdare, uzate,
deteriorate sau nu se potrivesc corect, > > >
Curdtati sauinlocuiti garnitura. Garniturile
deteriorate sau defecte Tnseamnad cad frigiderul
trebuie sd functioneze mai mult pentru a
mentine temperatura.

Dacd temperatura in congelator este foarte
scdzutd, in timp ce temperatura in frigider
este normald.

* Temperatura congelatorului este setata laun
nivel foarte scdzut> > > Setati temperatura
congelatorului, verificatit emperatura dupd un
timp.

Temperaturain compartimentul frigider este
foarte scdzutd, in timp ce temperaturain
compartimentul congelator este normald.

 Temperatura de rdcire este setatd foarte
scdzuta. > > > Setati temperatura
compartimentului frigider mai cald, verificati
temperatura dupd un timp.

Alimentele depozitate in
compartimentul frigider ingheata.

» Temperatura de racire este setatd foarte
scdzutd. > > > Selectati o temperaturd mai
mare n compartimentul frigiderului,
verificati temperatura dupd un timp.

Temperatura din  frigider
congelator este foarte ridicatd.

Sau

» Temperatura de rdcire este setatd foarte
ridicatd. > > > Temperatura compartimentului
frigider afecteaza temperatura
compartimentului congelator. Schimbati
temperatura compartimentului frigider sau
congelator si asteptati ca compartimentele
relevante sd atingd o temperaturd adecvata.

« Usile au fost deschise frecvent sau nu au fost
nchise corespunzator pentru o perioadd lungd
de timp. > > > Evitati deschiderea frecventd a
usilor.

« Usa e deschisd. > > > Inchide complet usa.

« Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sd fi fost umplut cu alimente. > > >
Acest lucru este normal. Daca frigiderul a fost
folosit recent sau a fost umplut cu alimente, va
dura ceva timp pentru a ajunge la temperatura
setatd.

+ Cuputintimpinainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. > > > Nu puneti
alimente calde sau chiar fierbintiin frigider.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Solutii recomandate pentru probleme

Vibratii sau zgomote in timpul functionarii.

Miros nepldcutin frigider.

* Podeaua nu este orizontald sau suficient de
stabild. > > > Dacd frigiderul se clatina cu
miscdri usoare, echilibrati-I cu ajutorul
picioarelor. De asemenea, asigurati-vd cd
podeaua este orizontald si poate suporta cu
usurintd greutatea frigiderului.

* Obiectele puse pe frigider pot face zgomote.
>>> Luati articolele de pe frigider.

Se aud zgomote asemanatoare
curgerii sau pulverizarii lichidelor.

* Din motive tehnice, lichidele si gazele se
deplaseazdin interiorul dispozitivului, Acest lucru
este complet normal sinu este o defectiune.

Se aude un fluierat de la frigider.

« VVentilatoarele sunt folosite pentru o rdcire
uniformd. Acest lucru este complet normal si
nu este o defectiune.

* Frigiderul nu afost curdtat requlat. > >>
Curdtatiin mod regulat interiorul frigiderului cu
un burete pe care |-ati umezit cu apd caldutd
sau carbonatatd.

« Anumite recipiente sau materiale de
ambalare provoacd mirosul. > > > Utilizati un alt
recipient sau material de ambalare diferit.

» Alimentele au fost introduse la frigiderin
recipiente deschise. > > > Pdstrati alimentelein
recipienteinchise. Microorganismele care scapd
dinrecipientele desigilate pot provoca mirosuri
nepldcute.

* Scoatetidin frigider alimentele cu o datd
expiratd si alimentele stricate.

Condensininteriorul
frigiderului.

Usa nu se inchide.

+ In conditii de vreme caldd si umeds, formarea
ghetii si condensul apar mai frecvent. Acest lucru
este complet normal si nu este o defectiune.

* Usile au fost deschise frecvent sau nu au fost
nchise corespunzdtor pentru o perioadd lungd
detimp. > > > Bvitati deschidereafrecventda
usilor. Inchideti usile deschise.

+ Usaedeschisa. > > > Inchide complet usa.

Umiditatea Tn exteriorul frigiderului
sau pe usi.

. Pachetele  alimentare  Tmpiedicd
inchiderea completd a usii. >>> Scoateti
ambalajul care blocheazd usa.

* Frigiderul nu este complet nivelat pe podea.
>>> Nivelati frigiderul cu ajutorul picioarelor.
* Podeaua nu este orizontald sau suficient de
stabild. > > > Asigurati-vd cd podeaua este
orizontald si poate suporta cu usurintd
greutatea frigiderului.

Compartimentul pentru legume este blocat.

* Poate exista umiditate ridicatd; acest
lucru este complet normal, in functie de
vreme. Condensul dispare imediat ce
umiditatea scade.

+ Alimentele pot atinge parteade susa
sertarului. >> > Rearanjati mancareain sertar.

Suprafetele produsului au temperaturi
ridicate.

« Zonele dintre cele doua usi, pe laterale si pe
spatele gratarului se pot incinge foarte multin
timpul functionarii. Acest lucru este complet
normal sinu indicd o defectiune.
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DISCLAIMER / AVERTISMENT Unele erori
(simple) pot fi tratate Tn mod rezonabil de
catre utilizatorul final fdrd a cauza
probleme de sigurantd sau utilizare
nesigurd, cu conditia ca acestea sd fie
efectuatein limitele si conform
instructiunilor urmdtoare (vezi sectiunea
+Auto-reparare”).

Dacd nu este autorizat altfel in sectiunea
+Auto-reparare” de mai jos

reparatiile se fac cdtre tehnicieni de
reparatii profesionisti inreqgistrati

pentru a fi abordate problemelor de
securitate

a evita. Un reparator profesionist
nregistrat este un tehnician profesionist
de reparatii cdruia producdtorul i-a
acordat acces la instructiunile si lista de
piese de schimb pentru acest produsin
conformitate cu metodele descrise In
actele juridice corespunzdtoare
Directivei 2009/125/CE.

Cu toate acestea, numai furnizorul de
servicii (adicd tehnicianul de reparatii
profesionist autorizat), pe care il puteti
contacta prin numadrul de telefon indicat
in manualul de utilizare / cardul de
garantie sau prin dealer-ul
dumneavoastrd autorizat, poate oferi un
serviciuTn conformitate cu conditiile de
garantie. Vd rugam sd retineti, prin
urmare, cd reparatiile efectuate de
tehnicieni de reparatii profesionisti (care
nu sunt autorizati de Beko) vor anula
garantia. Auto-reparare

Auto-repararea poate fi efectuata de
catre utilizatorul final asupra
urmadtoarelor piese de schimb: garnituri,
filtre, balamale usi, cosuri, elice, accesorii
din plastic etc. (o listd actualizatd va fi
disponibild si pe support.beko.com
incepand cu 1 martie, 2021).

Pentru a asigura siguranta produsului si
pentru a reduce riscul de vdtamare
gravd, procesul de auto-reparare
mentionat trebuie efectuat conform
instructiunilor din manualul de utilizare
pentru auto-reparare disponibil Ia
support.beko.com. Pentru propria
dumneavoastrd sigurantd, scoateti
stecherul din prizd Tnainte de a efectua o
auto-reparare. Reparatii siincercdri ale
utilizatorului final pentru piese care

nu suntincluse in aceastd listd

sunt si/sau instructiunile
Nerespectarea ghidurilor de utilizare
pentru auto-reparare sau a celor
disponibile pe support.beko.com poate
duce la probleme de sigurantd non-Beko
si poate anula garantia produsului.

Prin urmare, se recomandd insistent ca
utilizatorii finali sd nuincerce sd
efectueze reparatii

care se afld in afara listei de piese de
schimb specificate si pe dvs

in astfel de cazuri, contactati un
tehnician de reparatii profesional
autorizat sau un tehnician de reparatii
profesional inregistrat. In caz contrar,
astfel deincercdri ale utilizatorilor finali
pot crea probleme de sigurantd si pot
deteriora produsul, ceea ce ar putea
duce la incendiu, inundatii, socuri
electrice si vatdmdri corporale grave. De
exemplu, dar fard a se limita la,
urmdtoarele reparatii trebuie
directionate cdtre tehnicieni de reparatii
profesionisti autorizati sau cdtre
tehnicieni de reparatii profesionisti
inregistrati: compresor, circuit frigorific,
placa de bazd, placa invertor, panou de
afisare etc.



Producdtorul/vanzdtorul nu poate fi
tras la rdspundere In niciun cazin
care utilizatorii finali nu respectd
prevederile de mai sus.
Disponibilitatea pieselor de schimb
pentru frigiderul pe care I-ati
achizitionat este de 10 ani.

Tn acest timp, sunt disponibile piese
de schimb originale pentru a
functiona corect frigiderul.

Perioada minimd de garantie pentru
frigiderul pe care I-ati achizitionat
este de 24 de luni.

Acest produs este echipat cu o sursa
de lumind din clasa energeticd ,G".
Doar tehnicienii profesionisti de
reparatii sunt autorizati sd
inlocuiascd sursa de lumind a acestui
produs..



Cienijamais pircéj!
Pirms iekartas lietoSanas izlasiet So rokasgramatu.

Paldies, ka izvélgjaties So iekartu! VElamies, lai jis sasniegtu optimalu efektivitati,
lietojot So kvalitativo iekartu, kas razota, izmantojot jaunakas tehnologijas. Tapéc
pirms iekartas lietoSanas rapigi izlasiet So rokasgramatu un visus parégjos tai
pievienotos dokumentus un saglabajiet tos ka informacijas avotu. levérojiet visu
lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridingjumus. Tada veida jas
pasargasiet sevi un savu iekartu no iespéjamam briesmam.

Saglab3jiet lietotaja rokasgramatu. Pievienojiet So rokasgramatu iekartai, ja nododat
to kadam citam.

Lietotaja rokasgramata tiek izmantoti Sadi simboli:

A Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai ievainojumus.
PIEZIME Apdraudejums, kas var radit materialus bojajumus iekartai vai tas apkartnei.

o Svariga informacija vai noderigi padomi par lietoSanu.

o Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

[i] INFORMACIIA
Produktu datubaze saglabatajai modela informacijai var

w*x [OF=0)]
ENERG 7 % piekl|dt, ievadot talak noradito fimekla vietni un mekligjot jusu
&

modela identifikatoru (*), kas noradits uz energétikas markeé-
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) juma.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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E¥Noradijumi par drosibu

- Saja sadala ir ietverti noradijumi par
droSibu, kas nepiecieSami, lai novérstu
miesas vai materialu bojajumu risku.

» Musu uznémums neuznemas atbildibu
par bojajumiem, kas var rasties, ja Sie
noradijumi netiek ievéroti.

A\ Uzstadisanas un remonta darbi vienmér

javeic pilnvarotam pakalpojumu

sniedz&jam.

& Vienmer izmantojiet originalas rezerves

dalas un piederumus.

A Originalas rezerves dalas tiks
nodroSinatas 10 gadus no iekartas iegades
dienas.

A Nelabojiet un nemainiet nevienu
iekartas detalu, ja vien lietotaja
rokasgramata tas nav skaidri noradrts.

Neveiciet nekadas izmainas iekarta.

A 1.1. Paredzéeta izmantoSana

- Siiekarta nav paredzéta komercialai
lietoSanai, un to drikst izmantot vienigi
tai paredzétajam meérkim.

So iekartu ir paredzats lietot iekstelpas,

pieméram, majsaimnieciba vai tamlidzigi.

Pieméram:

- darbiniekiem paredzétas virtuvés
veikalos, birojos un citas darba vietas, -
lauku majas,

- viesnicu, motelu vai citu atputas vietu
telpas, kuras izmanto klienti,

- hostelos un [1dzigas vietas,

- sniedzot édinaSanas pakalpojumos, un
[T[dzigiem ar mazumtirdzniecibu
saistitiem meérkiem.

So iekartu nedrikst lietot atklatas vai

slégtas vietas ara, pieméram, uz kugiem,

balkoniem vai terasém. Paklaujot iekartu
lietus, sniega, saules un vé&ja iedarbibai,
var rasties aizdegSanas risks.

A 1.2. Bérnu, neaizsargatu
personu un majdzivnieku
drosiba

« So iekartu drikst lietot beérni vecuma no
8 gadiem un personas ar nepietiekami
attistitam fiziskam, sensoriskam vai
garigam spéjam vai ar nepietiekamu
pieredzi un zinaSanam, ja tas tiek
uzraudzitas vai tam tiek sniegti
noradijumi par iekartas lietoSanu drosa
veida un par saistito apdraudéjumu.

« Bérni vecuma no 3 I1dz 8 gadiem drikst
ievietot partiku un iznemot to no
dzeséSanas iekartas.

» Elektroierices ir bistamas bérniem un
majdzivniekiem. Bérni un majdzivnieki
nedrikst spéléties ar iekartu, kapt uz tas
vai ieklat taja.

- TiriSanu un apkopi, kas javeic
lietotdjam, nedrikst veikt bérni, ja vien
kads vinus neuzrauga.

« Glabjjiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta. Pastav
savainojumu un nosmaksanas risks.

« Pirms atbrivoSanas no vecam iekartam,
kuras vairs nav izmantojamas:

1. lzraujiet spéka kabela kontaktdakSu no
rozetes.

2. Nogrieziet un aizvaciet iekartas spéka
kabeli kopa ar kontaktdaksu.

3. Neiznemiet plauktus un atvilktnes no
iekartas, lai nepielautu bérnu iekliSanu
iekarta.

4. Nonemiet durvis.

5. Novietojiet iekartu ta, lai ta neapgaztos.

6. Nelaujiet bérniem spéléties ar nolietoto
iekartu.

» Neutilizgjiet iekartu, to sadedzinot.
Pastav spradziena risks.
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Noradijumi par drosibu

Ja iekartas durvis ir aprikotas ar
slédzeni, glabajiet atslégu bérniem
nepieejama vieta.

A 1.3. Elektriska drosiba

lekarta nedrikst bit pieslégta stravai
uzstadisanas, apkopes, tirisanas,
remonta un transportéSanas laika.
Ja spéka kabelis ir bojats, to drikst
nomaintt tikai pilnvarots pakalpojumu
sniedzgjs, lai izvairitos no
iesp&€jamiem riskiem.

Nebaziet speka kabeli zem iekartas
vai tas aizmuguré. Nenovietojiet uz
spéka kabela smagus priekSmetus.
Spéka kabelis nedrikst bat saliekts,
saspiests un saskarties ar siltuma
avotu.

Lai lietotu iekartu, neizmantojiet
pagarinataju, sadalitaju vai adapteri.
Parnésajami sadalitaji vai baroSanas
avoti var parkarst un izraistt
aizdegSanos. Tapéc aiz iekartas vai
tas tuvuma nedrikst bat sadalitaji.
Kontaktdaksai jabuat viegli pieejamai.
Ja tas nav iespé&jams,
elektroinstalacija jabat pieejamam
tiestbu aktiem atbilstoSam
mehanismam, kas atvieno visas
spailes no elektrotikla (drosinatajs,
slédzis, galvenais slédzis utt.).
Nepieskarieties kontaktdaksai ar
mitram rokam.

Atvienojot iekartu no stravas, raujiet
nevis aiz spéka kabela, bet gan aiz
kontaktdaksas.

Parvietojot iekartu, uzmanieties, lai
nesabojatu dzeséSanas sistému un
caurules. Nedarbiniet iekartu, ja
caurules ir bojatas, un sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojumu sniedzé&ju.

A 1.5. Uzstadisanas drosiba

Sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedzéju par iekartas uzstadisanu.
Lai sagatavotu iekartu uzstadisanai,
izlasiet informaciju lietotaja
rokasgramata un parliecinieties, vai
elektriskie un Gdens vadi atbilst
prasibam. Ja uzstadiSanas apstakli
nav pieméroti, piezvaniet kvalificétam
elektrikim un santehnikim, lai vini
veiktu nepiecieSamos pielagojumus.
Pretéja gadijuma var rasties
elektriskas stravas trieciens,
aizdegSanas, probléemas ar iekartu vai
savainojumi.

Pirms iekartas uzstadisanas
parbaudiet, vai ta nav bojata.
Neuzstadiet iekartu, ja ta ir bojata.
Novietojiet iekartu uz ltldzenas un
cietas virsmas un nolimenojiet ar
reguléjamam kajinam. Preté&ja
gadijuma ledusskapis var apgazties
un radit savainojumus.

Produkts jauzstada sausa un
védinama vieta. Zem iekartas
nedrikst bat paklaji, kajslauki un
[idzigi gridas segumi. Tas var izraisit
aizdegSanas risku nepietiekamas
ventilacijas dée|!

Neblokéjiet un neaizsedziet

A 1.4, Dro$iba, rikojoties ar ventilacijas atveres. Pretgja gadijuma

iekartu var palielinaties elektroenergijas

« Stiekarta ir smaga, neparvietojiet to patérins un rasties iekartas bojajumi.
vienatne.

¢ Parvietojot iekartu, neturieties aiz tas
durvim.
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Noradijumi par drosibu

Nepievienojiet iekartu tadam apgades
sisttmam ka saules energijas avoti.
Pretéja gadijuma jusu iekarta var tikt
bojata peksnu sprieguma svarstibu dél!
Jo vairak aukstumagenta ir ledusskapr,
jo lielakai jabat telpai, kura to uzstada.
Loti mazas telpas, ja dzeséSanas
sistéma notiek gazes noplade, var
rasties uzliesmojoss gazes un gaisa
maistjums. Ir janodrosina vismaz 1 m3
tilpuma uz katriem 8 gramiem
aukstumagenta. Aukstumagenta
daudzums jlsu iekarta ir noradits tipa
marké&juma.

lekartas uzstadiSanas vieta nedrikst bat
paklauta tieSiem saules stariem, un ta
nedrikst atrasties siltuma avota,
pieméram, plits, radiatora utt., tuvuma.

Ja nevarat novérst iekartas uzstadisanu
siltuma avota tuvuma, izmantojiet
piemérotu izolacijas plaksni un nodroSiniet
minimalo attalumu I1dz siltuma avotam,ka
noradtts talak.

Vismaz 30 cm attaluma no tadiem
siltuma avotiem ka krasnis, apkures
ierices, sildttaji utt.

Un vismaz 5 cm attaluma no
elektriskajam krasnim.

Jusu iekartai ir | aizsardzibas klase.
Pieslédziet iekartu iezemétai rozetei,
kas atbilst tipa mark&juma noraditajam
sprieguma, stravas un frekvences
vértibam. Rozetei jabat aprikotai ar
droSinataju ar nominalo jaudu no 10 A
lfdz 16 A. MUsu uznémums neuznemas
atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
ja iekarta tiek lietota, nenodrosinot
zeméjumu un elektriskos savienojumus,
kas veikti atbilsto$i vietéjiem vai valsts
noteikumiem.

UzstadiSanas laika iekartas spéka
kabelim jabat atvienotam. Pretéja
gadijuma var rasties elektriskas stravas
trieciena un savainojumu risks!
Nepieslédziet iekartu pie valigam,

A

salauztam, netiram, taukainam
rozetém, rozetém, kas ir izrautas no
vietas, vai rozetém, kuras varétu nonakt
saskaré ar ddeni.

Novietojiet iekartas spéka kabeli un
Slatenes (ja tadas ir) ta, lai tie neraditu
paklupsanas risku.

Mitruma iekluSana detalas, kuram
pienak strava, vai spéka kabell var
izraisTt Tssavienojumu. Tapéc nelietojiet
iekartu mitra vieta vai vieta, kur var
iz8lakstities Gdens (pieméram, garaza,
velas mazgatava utt.). Ja ledusskapis ir
saslapinats ar Gdeni, atvienojiet to no
stravas un sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzéju.

Nepieslédziet ledusskapi energijas
taupi$anas iericém. Sadas sistémas
kaité iekartai.

1.6. LietoSanas drosiba
Neizmantojiet uz iekartas kimiskos
skidinatajus. Sie materiali rada
spradziena risku.

lekartas klimes gadijuma atvienojiet to
no stravas un nedarbiniet, kamér
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojumu sniedzéjs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks!
Nenovietojiet uz iekartas vai tas tuvuma
liesmas avotu (pieméram, sveces,
cigaretes utt.).

Nerapieties uz iekartas. Pastav
nokriSanas un savainosanas risks!
Nebojajiet dzeséSanas sistémas
caurules ar asiem un durstigiem rikiem.
Aukstumagdents, kas izdalas, ja gazes
vadi, caurulu pagaringjumi vai augSejo
virsmu parklajums tiek caurdurts, var
izraisTt adas kairindjumu un acu
traumas.

Nenovietojiet un nedarbiniet elektriskas
ierices ledusskapja/dzilas sasaldéSanas
nodalifjumos, ja vien to nav ieteicis
razotajs.
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Noradijumi par drosibu

Neiespiediet rokas vai kermena dalas
starp kustigajam dalam iekartas
iekSpusé. Rikojieties uzmanigi, lai
neiespiestu pirkstus ledusskapja durvis.
Rikojieties uzmanigi, atverot vai
aizverot durvis, ja tuvuma ir bérni.
Nelieciet pie mutes saldéjumu, ledus
gabalinus vai saldétu partiku, kas tikko
iznemta no saldétavas. Apsaldéjumu
risks!

Nepieskarieties saldétavas iekS&jam
sienam, metala dalam vai ledusskapt
glabatajiem partikas produktiem ar
mitram rokam. Apsald&jumu risks!
Nelieciet saldétavas nodalijuma
limonades bundzas vai bundzas un
pudeles, kas satur Skidrumus, kuri var
sasalt. Pudeles un bundzas var
uzspragt. Savainojumu un materialu
bojajumu risks!

Neizmantojiet un nenovietojiet
ledusskapja tuvuma materialus, kas ir
jutigi pret temperatdru, pieméram,
uzliesmojoSus aerosolus, viegli
uzliesmojoSus priekSmetus, sauso ledu
vai citas Kimiskas vielas. AizdegSanas
un spradziena risks!

Neglab3ajiet iekarta spradzienbistamus
materialus, pieméram, aerosola
baloninus ar viegli uzliesmojoSiem
materialiem.

Nenovietojiet virs iekartas bundzas, kas
satur skidrumu. Udens iz$|akstisanas
uz elektriskas dalas var izraistt
elektriskas stravas trieciena vai
aizdegSanas risku.

ST iekarta nav paredzéta zalu, asins
plazmas, laboratorijas preparatu vai
[Tdzigu materialu un produktu, uz kuriem
attiecas Medicinas produktu direktiva,
uzglabasanai un dzesésanai.

Ja iekarta tiek izmantota tai
neparedzétam meérkim, tas var sabojat
iekarta uzglabatos produktus vai tiem
kaitet.

Ja jusu ledusskapis ir aprikots ar zilo
apgaismojumu, neskatieties uz to ar
optiskam iericém. Neskatieties tiesi UV
gaismas diodes gaisma ilgstosi.

Ultravioletie stari var izraistt acu
nogurumu.

» Nelieciet iekarta vairak produktu, neka
pielauj tas tilpums. Ja, atverot
ledusskapja durvis, no ta krit ara
ledusskapja saturs, ir iesp&jams gat
traumas vai bojajumus. Lidzigas
problémas var rasties, ja uz iekartas
tiek novietots kads priekSmets.

» Parliecinieties, ka ledus vai 0dens, kas
varétu bt nonacis uz gridas, ir savakts,
lai izvairitos no savainojumiem.

« Mainiet plauktu/pudelu plauktu
novietojumu ledusskapja durvis, kameér
plaukti ir tuksi. Fizisku savainojumu
risks!

« Nenovietojiet uz iekartas priekSmetus,
kas var nokrist/apgazties. Sie
priek8meti var nokrist, atverot vai
aizverot iekartas durvis, un izraisit
savainojumus un/vai materialus
bojajumus.

* Nesitiet pa stikla virsmam un neizdariet
parmérigu spiedienu uz tam. Saplésts
stikls var izraistt savainojumus un/vai
materialus bojajumus.

» JUsu iekartas dzeséSanas sistéma satur
R600a aukstumagentu. lekarta
izmantotais aukstumagenta veids ir
noradits tipa mark&juma. ST gaze ir
viegli uzliesmojosa. Tapéc, darbinot
iekartu, uzmanieties, lai nesabojatu
dzeséSanas sistému un caurules. Ja
caurules ir bojatas:

- nepieskarieties iekartai vai spéka kabelim,

- sargdjiet produktu no iesp&jamiem uguns

avotiem, kas var izraisit produkta

aizdegSanos,

- védiniet telpu, kura atrodas iekarta.

Neizmantojiet ventilatoru,

- sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu

sniedzéju.

e Jaiekarta ir bojata un jas konstatéjat
gazes nopludi, turieties talak no
gazes. Saskaroties ar adu, gaze var
izraistt apsaldéjumus.
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Noradijumi par drosibu

A 1.7. Apkopes un tiriSanas A 1.8. HomeWhiz

drosiba (Var nebutisos modelcs.)

« Nevelciet aiz durvju roktura, ja ¢ levérojiet bridinajumus par droSibu
parvietojat iekartu tiriSanas noldkos. pat tad, ja, neatrodaties iekartas
Rokturis var radit savainojumus, ja to tuvuma, izmantojot lietotni
pavelk parak stipri. HomeWhiz. Pievérsiet art uzmanibu

» Netiriet produktu, izsmidzinot vai lejot bridinajumiem lietotné.

Gdeni uz iekartas un tas iekSpuseé. A 1.9, Apgaismojums
Elektriskas stravas trieciena un (Var nebit visos modelos.)
aizdegSanas risks! + Jajanomaina gaismas diode /

* lekartas tiriS8anai neizmantojiet asus spuldze, sazinieties ar pilnvarotu
vai abrazivus rikus. Neizmantojiet pakalpojumu sniedzé&ju.

tadus materialus ka sadzives tiriSanas
lidzekli, mazgasanas lidzekli, gaze,
benzins, spirts, vasks utt.

¢ lekartas iekSpusé izmantojiet tikai
tadus tirisanas un apkopes lidzeklus,
kas nav kaitigi partikai.

¢ lekartas tirisanai un ledus
atkauséSanai neizmantojiet tvaiku vai
tiri8anas dzeklus, kas rada tvaiku.
Tvaiki saskaras ar ledusskapja
zonam, kam pienak strava, un izraisa
Issavienojumu vai elektriskas stravas
triecienu!

e Uzmanieties, lai tdens nenoklutu
iekartas elektroniskajas shémas vai
apgaismojuma.

¢ Izmantojiet tiru, sausu dranu, lai
noslaucitu puteklus vai sveSkermenus
no kontaktdakSas galiem.
Kontaktdaksas tiriSanai neizmantojiet
slapju vai mitru dranu. Pretéja
gadijuma var rasties aizdeg$anas vai

stravas trieciena risks!
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EANoradijumi par vidi
2.1. Atbilstiba EEIA direktivai un
direktivas (2012/19/ES)
prasibam. ST iekarta ir
atkritumu (EEIA) klasifikacijas simbolu.
Sis simbols liecina, ka So iekartu tas
Nolietota iekarta janodod oficiala
savakSanas punkta elektrisko un
vietéjam iestadém vai mazumtirgotaju,
no kura jus iegadajaties iekartu. Katrai
izmantoSana. Pareiza nolietotas iekartas
utilizacija palidz noveérst iespéjamo

atkritumu parstrade
X St iekarta atbilst ES EEIA
markéta ar elektrisko un
B | c(cktronisko iekartu
kalpoSanas laika beigas nedrikst izmest
kopa ar citiem sadzives atkritumiem.
elektronisko ieri¢u parstradei. Lai atrastu
81s savak8anas sistemas, sazinieties ar
majsaimniecibai ir svariga loma veco
ieriCu parstradé un otrreizé€ja
negativo ietekmi uz vidi un cilvéku
veselibu.

2.2. Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma

JUsu iegadata iekarta atbilst ES
direktivas par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES)
prasibam. Tas sastava nav $aja direktiva
noradrtto kaitigo un aizliegto materialu.
2.3. Informacija par iepakojumu

lekartas iepakojums ir
'.‘ izgatavots no otrreizéji
W@ | parstradajamiem materialiem

atbilstoSi masu valsts vides

aizsardzibas noteikumiem.

2.4. Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma

JUsu iegadata iekarta atbilst ES
direktivas par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES)
prasibam. Tas sastava nav $aja direktiva
noradito kaitigo un aizliegto materialu.
2.5. Informacija par iepakojumu
lekartas iepakojums ir izgatavots no
otrreiz€ji parstradajamiem materialiem
atbilstoSi masu valsts

vides aizsardzibas noteikumiem.
Neizmetiet iepakojuma materialus kopa
ar majsaimniecibas vai citiem
atkritumiem. Nogadajiet tos vietéjo
pasvaldibu noraditajas iepakojuma
materialu savaks$anas vietas.
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EJﬁsu ledusskapis
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1. Reguléja['rji durvju plaukti 7. Auglu nodalijums
2. Olu turstajs 8. Regulajami plaukti
3. Pudelu plaukts ;

el . 9. Ventilators
4. Reguléjamas priek$éjas kajinas 10. Apgaismoiuma lampa
5. SaldéSanas nodalijums - APY ) P
6. Ledus tvertne

*Var nebut pieejams visiem modeliem

Attéli, kas ietverti Saja instrukciju rokasgramata, ir shemveidigi un var tiesi
m neatbilst jisu modelim. Ja attiecigas detalas nav ieklautas jusu iegadata produkta
komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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nUzstédiéana

& Vispirms izlasiet noradijumus par
drosibu!
4.1. Piemérota

uzstadiSanas vieta

Sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedz€ju par iekartas uzstadisanu. Lai
sagatavotu iekartu lietoSanai, izlasiet
informaciju lietotaja rokasgramata un
parliecinieties, vai elektribas un Gdens
pieslégums atbilst prasibam. Ja neatbilst,
zvaniet kvalificétam elektrikim un
tehnikim, lai veiktu visus nepiecieS8amos
pasakumus.

BRIDINAJUMS! RaZotajs
neuznemas atbildibu par

A zaudéjumiem, kas var rasties
nepilnvarotu personu veiktu
proceddru dél.

BRIDINAJUMS! Uzstadisanas
laika iekarta nedrikst bat

A pieslégta stravai. Pretéja
gadijuma pastav naves vai
nopietnu savainojumu risks!

BRIDINAJUMS!
Ja telpas, kura janovieto iekarta,
durvju aile ir tik Saura, ka caur to
nevar iznest iekartu, nonemiet
A telpas durvis un iznesiet iekartu
pa durvim, pagriezot to uz
saniem; ja tas nepalidz,
sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzéju.

* Novietojiet iekartu uz lldzenas gridas
virsmas, lai nepielautu vibraciju.

* Ledusskapis janovieto vismaz 30 cm
attdluma no karstuma avotiem,
pieméram, plits virsmam, apsildes
iericém un plitim un vismaz 5 cm
attaluma no elektriskajam
cepesSkrasnim.

» lekartu nedrikst paklaut tieSiem saules
stariem un glabat mitras vietas.

¢ Lai nodroSinatu efektivu darbibu, apkart
iekartai ir jabat pietiekamai ventilacijai.
Ja iekartu paredzéts novietot sienas
nisa, pievérsiet uzmanibu tam, lai

atstatu vismaz 5 cm attalumu no
griestiem un sanu sienam.

Atstajiet vismaz 5 cm attdlumu gaisa
cirkulacijai starp iekartas aizmuguri
un sienu, lai izvairttos no kondensata
veidoSanas uz iekartas aizmugurgja
panela.

Lai josu iekarta darbotos efektivi, ir
nepiecieSama atbilstoSa gaisa
cirkulacija. Ja iekarta tiks novietota
nisa, neaizmirstiet atstat vismaz 5 cm
atstarpi starp produktu un griestiem,
aizmuguréjo sienu un sanu sienam.
Ja iekarta tiks novietota nisa,
neaizmirstiet atstat vismaz 5 cm
atstarpi starp produktu un griestiem,
aizmuguréjo sienu un sanu sienam.
Parbaudiet, vai aizmuguréjas sienas
atstarpes aizsargdetala atrodas vieta
(ja ta ir ieklauta iekarta). Ja detala
nav pieejama vai ja ta ir pazaudéta
vai nokritusi, novietojiet iekartu ta, lai
starp iekartas aizmuguri un telpas
sienu bltu vismaz 5 cm atstarpe.
Briva vieta iekartas aizmuguré ir
svariga efektivai iekartas darbibai.
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Uzstadisana

4.2. Kajinu noreguléSana
Ja iekarta péc uzstadisanas nav
nolimenota, noreguléjiet kajinas
priekSpusé, pagriezot tas pa labi vai pa

kreisi.
i iy

P SR |

4.3. Pievieno$ana elektrotiklam
BRIDINAJUMS! Neveidojiet

A savienojumus, izmantojot
pagarinatajus vai sadalitajus.

BRIDINAJUMS! Bojats spéka

A kabelis janomaina pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja
parstavim.

Ja divi ledusskapiji janovieto
[ﬂ viens otram blakus, starp tiem
jabat vismaz 4 cm atstarpei.

e Musu uznémums neuznemas atbildibu
par bojajumiem, kas radisies, ja iekarta
tiks lietota bez zemé&juma un elektriska
savienojuma, kas veikts atbilstosi valsts
noteikumiem.

» Péc uzstadisanas spéka kabela
kontaktdakSai jabadt viegli
aizsniedzamai.

» Nenovietojiet pagarinatajus vai vairakas
bezvadu kontaktligzdas starp iekartu un
sienas kontaktligzdu.

Bridinajums par karstu virsmu!
JUsu iekartas sanu sienas ir
aprikotas ar aukstumagenta
caurulém, lai uzlabotu
dzes&$anas sistému. Sajas

A vietam var pllst aukstumagents
ar augstu temperatdru, tapéc uz
sanu sienam var paradtties
karstas virsmas. Tas ir normali,
un tehniska apkope nav
nepiecieSama. Pieskaroties §Tm
vietam, rikojieties uzmanigi.

4.4. Plastmasas Kilu ievietoSana
Izmantojiet iekartas komplektacija ieklautos
plastmasas Kilus, lai nodroSinatu pietiekami
daudz vietas gaisa cirkulacijai starp iekartu
un sienu.

1. Lai piestiprinatu Kilus, atskravéjiet
iekartas skraves un izmantojiet Kilu
komplektacija ieklautas skrives.

2. Piestipriniet 2 plastmasas Kilus uz
ventilacijas vaka, ka paradits attéla.

>
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ESagatavoéa na

& Vispirms izlasiet noradijumus par
drosibu!

Attieciba uz brivi stavosu iekartu —
So dzeséSanas iekartu nav paredzéts
izmantot ka iebavétu iekartu.
Ledusskapis ir uzstadams vismaz

30 cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, un vismaz
5 cm attaluma no elektriskajam
krasnim, un to nedrikst novietot tieSa
saules gaisma.

Telpa, kura uzstadat ledusskapi,
temperatdrai jabdt vismaz +5 °C. Lai
ledusskapis darbotos efektivi, nav
ieteicams to lietot vésakos apstaklos.
Parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rapigi iztirita.

Ja ir jauzstada divi blakus esoSi
ledusskapiji, starp tiem janodroSina
vismaz 2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, ievérojiet turpmakos
noradijumus pirmo sesu darbibas
stundu laika.

Durvis nevajadzéetu atvert parak biezi.
Ledusskapi nevajadzétu ieslégt tuksu,
bez ievietotas partikas.

Neatvienojiet ledusskapi no stravas.
Elektroapgades traucéjumu gadijuma,
skatiet bridinajumus sadala
“leteicamie problému risinajumi”.
Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportésanai
vai parvietoSanai nakotné.
Grozi/atvilktnes, kas aprikotas ar
dzeséSanas nodalijumu, vienmér
jaizmanto, lai nodroSinatu zemu
energijas patérinu un labakus
uzglabasanas apstak|us.

Partikai saskaroties ar temperatiras
sensoru saldétavas nodalijuma, var
palielinaties iekartas energijas
patérins. Tapéc nedrikst pielaut
saskari ar So sensoru (Siem
sensoriem).

Dazos modelos instrumentu panelis
automatiski izslédzas 1 mindti péc
durvju aizvérSanas. Tas atkal tiks
aktivizets, tiklidz tiks atvertas durvis
vai nospiesta kada poga.
Temperattras izmainu dé|, kas rodas,
atverot/aizverot iekartas durvis tas
darbibas laika, ir normali, ka veidojas
kondensats uz durvju plauktiem,
plauktiem pasa iekarta un stikla
nodaltjumiem.
Ta ka karstais un mitrais gaiss tieSa
veida neieklus jasu iekarta, ja durvis
netiks atvértas, iekarta pati optimizés
savu darbibu ta, lai spétu pasargat
jasu partiku. Tadas funkcijas un
komponentes ka kompresors,
ventilators, silditajs, atkausétajs,
apgaismojums, displejs u. c.
darbosies ta, lai minimali patérétu
energiju $ados apstak|os.
Ja ir vairakas iespéjas, stikla plaukti
janovieto t3, lai gaisa izplides atveres
aizmuguréja siena netiktu blokétas,
vélams, lai gaisa izplides atveres
paliktu zem stikla plaukta. Sads
izvietojums var palidzét uzlabot gaisa
cirkulaciju un energoefektivitati.
™3

S
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[Hiekartas lietosana

Vispirms izlasiet noradijumus par drosibul!

7

6* 5 &

1.1.  Nodalijjumu mainas poga
Nospiezot nodalijumu mainas pogu (0'33“)
3 sekundes, saldétavas nodalijums
parslédzas starp dzeséSanas, “izslégts” un
saldéSanas rezimu. Ja tas tiek izmantots ka
dzeséSanas nodalijums, temperatdra tiks
iestatita uz 4 °C. Rezima “IZSLEGTS”
nodalijuma temperatdras indikatoram
jarada “- -,

2. Saldéetavas nodalijuma temperatiras
iestatiSanas poga

Tiek iestatita temperatiira dzeséSanas
nodalijuma. Nospiezot pogu (0'33“),
temperatiru saldétavas nodalljuma varés
iestatit uz: -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24
°C.

3 2 1=

3. Energijas taupisanas (izslégta ekrana)
indikators

Energijas taupiSanas funkcija tiek aktivizéta
automatiski, un energijas taupisanas
simbols (=) paradas, ja iekartas

durvis nav atvértas vai aizvertas ilgaku
laiku. Kad energijas taupi$anas funkcija ir
ieslégta, visi simboli ekrana, iznemot
energijas taupi$anas simbolu, ir izslégti.
Kameér energijas taupi$anas funkcija ir
aktivizéta, nospiezot kddu pogu vai atverot
durvis, ST funkcija tiks deaktivizéta, un
ekrana atkal bds redzami visi parastie
simboli. Energijas taupi$anas funkcija tiek
aktivizéta, kad iekarta tiek piegadata no
rdpnicas, un to nevar atcelt.

*Var nebut pieejams visiem modeliem

(i

Attéli Saja lietotaja rokasgramata ir shémveidigi un var tiesi neatbilst jdsu
iekartai. Ja attiecigas detalas nav ieklautas jusu iegadatas iekartas
komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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4. Klames indikators

Sis indikators (@) tiek aktivizéts, ja
ledusskapis nevar nodrosinat atbilstosSu
dzeséSanu vai ja rodas sensora klada.
Saldétavas nodalijjuma temperatiras
indikators radts burtu “E”, bet
dzeséSanas nodalijuma temperatiras
indikators ciparus 1, 2, 3. Indikatora
cipari apzimé darbibas klumi. Ja
saldétavas nodalijuma ievietota karsta
partika vai iekartas durvis ir atvértas ilgu
laiku, var iedegties izsaukuma zime. Ta
nav klime; Sis bridinajums pazud, kad
édiens ir atdzisis vai tiek nospiesta kada
poga.

5. Atras sasaldéSanas poga

Kad tiek nospiesta atras sasaldéSanas
poga, uz pogas iedegas gaismas diode
un tiek aktivizéta atras sasaldéSanas
funkcija. SaldéSanas nodalijuma
temperatira tiek iestatita uz -27 °C. Lai
izslégtu So funkciju, nospiediet pogu
vélreiz. Atras sasaldésanas funkcija tiek
automatiski izslégta péc 24 stundam. Lai
sasaldétu lielu daudzumu svaigas
partikas, pirms partikas ievietoSanas
saldetavas nodalijuma nospiediet atras
sasaldéSanas pogu.

6. Bezva,gl_\u rezima poga

S poga (= ) tiek izmantota, lai bezvadu
reZIma izveidotu savienojumu ar iekartu,
izmantojot HomeWhiz mobilo lietotni. Ja
poga tiek turéta piespiesta ilgstosi (3 s),
uz tas mirgos gaismas diode (ar

0,5 sekunzu intervalu). lekarta ir
sasaistita ar majas interneta tiklu. Kad ir
izveidots bezvadu savienojums ar
iekartu, gaismas diode deg nepartraukti.

Péc sakotnéjas iestatiSanas savienojumu

var aktivizét/deaktivizét, nospiezot So

pogu. Gaismas diode uz pogas atri mirgo

(ar 0,2 sekunzu intervalu), lldz tiek
izveidots savienojums. Kamér

savienojums ir aktivs, gaismas diode deg

nepartraukti. Ja savienojumu nevar

izveidot ilgu laiku, parbaudiet
savienojuma iestatljumus un skatiet
sadalu “Problému novérsana” lietotaja
rokasgramata. Lietotne HomeWhiz
jaizmanto ar bezvadu savienojumu.
lestatiSanas darbibas ir izskaidrotas
lietotné iestatiSanas laika. Lietotnei var
pieklat, skengjot QR kodu no HomeWhiz
etiketes uz iekartas. Lietotni var iegat
veikala App Store vai Android iericém
veikala Play Store. Sikaka informacija
pieejama vietné
https://www.homewhiz.com/.

7. 1ZSLEGTA dzesésanas nodalijuma
(Atvalinajuma rezima) funkcijas poga
Lai aktivizétu atvalindjuma reZzima

funkciju (>I‘_i|3”), 3 sekundes turiet
nospiestu pogu. Tiks aktivizéts
atvalinajuma rezims un uz pogas
iedegsies gaismas diode. DzeséSanas
nodaltjuma temperatiras indikatora bus
redzams “- -”, un dzeséSanas nodalijums
neveiks aktivu dzeséSanu. Ja ST funkcija
ir aktivizéta, nedrikst uzglabat partiku
dzeséSanas nodalijuma. DzeséSana
citos nodalifjumos turpinasies atbilstosi
tajos iestatitajai temperatdrai. Lai atceltu
$o funkciju, vélreiz turiet nospiestu
taustinu 3 sekundes.

8. Dzesésanas nodalijuma
temperatiiras iestatiSanas poga

Lauj iestatit temperatiru dzeséSanas

nodaltjuma ('DEI). NospieZot pogu ,
varésiet iestatit dzeséSanas nodalijuma
temperatdru: 8, 7,6, 5,4, 3,2un 1 °C.
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9. Aromata neitralizéSanas modula
poga

Turiet piespiestu So pogu 3 sekundes, lai
aktivizétu/deaktivizétu aromata

neitralizéSanas (Qja') funkciju. Kad
aromata neitralizé$anas funkcija ir aktiva,
iedegas attiecigas pogas gaismas diode.
Kad 81 funkcija ir aktivizéta, aromata
neitralizéSanas modulis darbosies
periodiski.

10.Poga bezvadu savienojuma
iestatijumu atiestatiSanai

Lai atiestatitu bezvadu savienojuma
iestatljumus, nospiediet atras

sasaldésSanas (”"I:"D) un bezvadu
—

savienojuma (? ) pogas un turiet tas
nospiestas 3 sekundes. lericé, kura
bezvadu savienojuma iestatijumi ir
atiestatiti/atgriezti uz rGpnicas
noklus€juma iestatijumiem, tiek zaudéti
visi iericé ieprieks iestatitie lietotaja dati.

6.1. Apgaismojuma lampas
nomaina

Lai nomainTtu ledusskapja apgaismojuma
spuldzi / gaismas diodi, sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojumu sniedz€&ju.

Saja ledusskapTt uzstadita spuldze nav
piemérota telpu apgaismojumam. ST
lampa ir paredzeéta, lai palidzétu
lietotajam ledusskapi/saldétava droSi un
érti ievietot partiku.

Saja iericé izmantotajam lampam ir
jaspéj funkcionét ekstrémos fiziskos
apstaklos, pieméram, temperatara, kas
neparsniedz -20 °C.

(vienigi saldétava ar atvilktném un
vertikala saldéetava)

6.2. Durvju atversanas
virziena maina

Ledusskapja durvju atvérSanas virziens
var tikt mainitts atbilstosi ta
izmantoSanas vietai. Ja nepiecieSams,
IGdzu, sazinieties ar tuvako pilnvaroto
pakalpojumu sniedzéju.

6.3. Bridinajums par atvertam

durvim

Ja iekartas ledusskapja vai saldétavas
nodaltjuma durvis zinamu laika periodu
paliks atvertas, atskanés bridinajuma
signals. Sis skanas signals apklusTs,
nospiezot jebkuru indikatora pogu vai
aizverot durvis.

15/28 LV



Iekartas lietosana

6.4. Aromata neitralizésanas

modulis
(FreshGuard)

Aromata neitralizéSanas modulis atri
neitralizé nepatikamu aromatu jlsu
ledusskapi, pirms tas ietekmé virsmas.
Sis modulis, kas uzstadits ledusskapja
svaigo produktu nodalijuma augsdala,
neitralizé nepatikamu aromatu, vienlaikus
intensivi aizvadot gaisu uz aromatu filtru,
un péc tam attiritais gaiss atkal aizplust
uz svaigo produktu nodalfjumu. Tadgjadi
neveélamais aromats, kas var rasties,
uzglabajot produktus ledusskapr, tiek

leteicams uzglabat aromatiskus
produktus (pieméram, sieru,
olivas un delikateses) to
iesainojuma un ciesi noslégt, lai
nepielautu nepatikama aromata
veidoSanos, sajaucoties dazadu
produktu aromatiem. Turklat ir
ieteicams savlaicigi iznemt no
ledusskapja produktus, kas
sakusi bojaties, lai nepielautu
citu produktu sabojasanos un
nepatikama aromata rasanos.

neitralizéts, pirms tas ietekmé ledusskapja

virsmas.
To nodrosina modult iebGvétais
ventilators, LED gaismas diode un

aromatu filtrs. Lietojot ikdiena, aromata

neitralizéSanas modulis regulari

automatiski ieslégsies. Lai uzturétu

efektivu veiktspéju, ieteicams filtru

aromata neitralizéSanas moduli nomaintt

ik péc 5 gadiem, uzticot So darbu

pilnvarotam pakalpojumu sniedz&jam. Ta
ka modult ir iebaveéts ventilators, ta
radttais darbibas troksnis ir parasta

paradiba. Atverot svaigo produktu

nodalijuma durvis modula darbibas laika,
ventilators tiks Tslaicigi apturéts, bet

atsaks darbibu driz péc durvju

aizvér8anas. Ja rodas energoapgades
partraukums, aromata neitralizéSanas

modulis atsaks darbibu péc
energoapgades atjaunosanas.
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6.5. Zila gaisma /

HarvestFresh

*Var nebupieejams visiem modeliem
Modeli ar zilogaismu

Ar zilu gaismu izgaismotos nodalijumos
uzglabati augli un darzeni turpina veikt
fotosintézes procesu, izmantojot zilas
gaismas vilna garuma ietekmi, un
tadéejadi saglaba to sastava esosos
vitaminus.

Modeli ar HavestFresh

Ar HarvestFresh tehnologiju izgaismotos
nodalijumos uzglabati augli un darzeni
ilgak saglaba to sastava esosos
vitaminus, pateicoties zilas, zalas,
sarkanas gaismas un tumsas cikliem,
kas simulé diennakts ciklu.

Ja HarvestFresh tehnologijas darbibas
tum3a perioda laika atvérsiet durvis,
ledusskapis to automatiski noteiks un
ieslégs zilo, zalo vai sarkano gaismu, lai
jusu értibam izgaismotu nodalijumu. Péc
ledusskapja durvju aizvérSanas tumsais
periods turpinasies, diennakts cikla
atveidojot nakti.

6.6. Darzenu nodalijums ar

mitruma kontroli (EverFresh+)
*izveles iespéja

Mitruma kontroles funkcija lauj kontrolét
mitruma [imeni darzenos un auglos, ta
laujot tiem ilgak saglabaties svaigiem.
Tadus atri saZzistoSus lapu darzenus ka
salatus, spinatus un lidzigus darzenus ir
ieteicams ievietot darzenu nodalljuma
nevis vertikali, bet péc iespéjas
horizontala pozicija. Liekot darzenus
nodaltjuma, smagakos un cietakos
darzenus ievietojiet nodalljuma apaksa,
bet vieglakos un mikstakos — augSpusé,
nemot véra attiecigo darzenu svaru.
Neievietojiet darzenus nodalijuma
plastmasas maisinos. Ja darzenus
atstasit iepakotus plastmasas maisinos,
tie Tsa laika sapus. Ja nevélaties kada
darzena saskari ar citiem darzeniem,
nodaliSanai izmantojiet tadus iepakojuma
materialus ka papiru, kas ir higiénisks un
uzslc mitrumu.

Viena darzenu nodalljuma kopa ar citiem
darzeniem un augliem neievietojiet
auglus, kas izdala daudz etilena gazes,
pieméram, bumbierus, aprikozes,
persikus un jo Tpasi abolus. So auglu
izdalita etilena gaze var paatrinat citu
darzenu un auglu nogatavosanos, tie var
art atrak sapat.
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Lai uzglabatu auglus un darzenus
ideadlos mitruma apstak|os, varat maintt
nodalijuma aizbidna atrasanas vietu. Ja
tiek uzglabati tikai augli un darzeni,
iestatiet fiksatoru uz augliem; ja tiek
uzglabati tikai darzeni, iestatiet fiksatoru
uz darzeniem, ja tiek uzglabati jaukti
produkti, iestatiet fiksatoru uz jauktu
iestatfjumu.

6.7. Svaigas partikas

sasaldésana

e 8 stundas pirms svaigas partikas
sasaldesSanas aktivizgjiet atras
sasaldéSanas funkciju.

e Lai saglabatu partikas kvalitati,
saldétavas nodalijuma ievietota
partika ir jasasaldé péc iespéjas
atrak, Sim nolikam izmantojiet atras
sasaldéSanas funkciju.

e Svaigu partikas produktu
sasaldéSana pagarinas to
uzglabasanas laiku saldétavas
nodalijuma.

* lesainojiet produktus gaisa
necaurlaidigos iepakojumos un ciesSi
noslédziet.

¢ Pirms ievietoSanas saldétava

parliecinieties, vai partikas produkti ir

iesainoti. Parasta iepakojuma papira
vietd izmantojiet saldétavai
paredzétus traukus, foliju un
mitrumizturigu papiru, plastmasas
maisinu vai lidzigus iesaino$anas
materialus.

m Ledus saldétavas nodalijuma
izkast automatiski.

Pirms sasaldéSanas uz katra partikas
iepakojuma atzimeéjiet iesainoSanas
datumu. Tas laus noteikt katra
iepakojuma svaigumu katru reizi, kad
tiek atvérta saldétava. Glabajiet agrak
iesainotus partikas produktus prieksa,
lai nodroSinatu, ka tie tiek izmantoti
vispirms.

Saldéti partikas produkti jaizlieto
uzreiz péc atkausésanas, un tos
nedrikst sasaldét atkartoti.
Nesasaldgjiet lielu partikas daudzumu
viena reize.
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Saldesanas Dzesésanas
] ]
nodafijuma nodafijuma Sikaka informacija
temperaturas temperatiras
iestatiSana iestatiSana
-18 °C 4°C Tas ir parasti ieteicamais iestatijums.
20, -22 vai -24 °C 4°C Sie |estat_|Jum|_|r |eFe|cam|,°kad apkartéja
temperatira parsniedz 30 °C.
Funkeiia “Atr3 Izmantojiet, kad vélaties sasaldét partiku 1sa
unkela ? 4°C laika. Procesa beigas iekarta atgriezisies pie
sasaldéSana ~ o -
sakotnéja iestatljuma.
Izmantojiet Sos iestatijumus, ja uzskatat, ka
-18 °C vai zemaka e dzeséSanas nodalijums nav pietiekami auksts
temp. apkartéjas vides temperatdras vai biezas durvju
atvérSanas dél.

6.8. leteikumi saldétu partikas

produktu uzglabasanai
Nodalijuma jabuat iestatitiem vismaz -18 °C.
1.
péec iespéjas atrak, lai nepielautu to
atkusanu.
Pirms sasaldéSanas parbaudiet uz
iepakojuma noradito deriguma
terminu, lai parliecinatos, ka tas nav
beidzies.
3.
nav bojats.

6.9. Stkaka informacija par

dzilosasaldéSanu Saskana ar IEC
62552 standartiem saldétavai jaspéj
sasaldéet 4,5 kg partikas produktu -18 °C
vai zemaka temperatdra 24 stundu laika
uz katriem 100 saldétavas nodalijuma
tilpuma litriem. Partikas preces var
uzglabat ilgaku laiku vienigi temperatura,
kas nav augstaka par -18 °C.

Jus varat saglabat partiku svaigu
ménesiem ilgi (dzilas sasaldéSanas
nodalijuma temperatdra, kas nav
augstaka par 18 °¢C

Lai nepielautu daléju atkausésanu,
sasaldéjamie partikas produkti nedrikst
saskarties ar jau sasaldétu partiku.
Uzvariet darzenus un filtréjiet Gdeni, lai
pagarinatu to uzglabasanas laiku saldéta

levietojiet partikas produktus saldétava

veida. Péc filtreSanas iesainojiet partiku
hermétiska iepakojuma un ievietojiet
saldétava. Nedrikst sasaldét bananus,
tomatus, salatus, selerijas, varitas olas,
kartupelus un lidzigus partikas produktus.
Ja §adi partikas produkti sak pit, tas
negativi ietekmeés tikai uzturvértibas un
€Sanas Tpasibas. Runa nav par pdsanu,
kas varétu apdraudét cilvéka veselibu.

Parliecinieties, vai partikas iepakojums
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6.10. Partikas ievietoSana

Dazada saldéta partika,
tostarp gala, zivis,
saldejums, darzeni utt.
Partikas produkti podos,

Skivis ar vaku un trauki ar
vaku, olas (trauka ar vaku)

Saldésanas
nodalijuma plaukti

DzeséSanas
nodalijuma plaukti

DzeséSanas P

- . Mazi un iesainoti partikas
nodaltjuma durvju Lo T

: produkti vai dz€rieni
plaukti

Darzenu nodalijums |Augli un darzeni

Delikateses (brokastim
Svaigas partikas paredzéti partikas produkti,
nodalijums galas produkti, kas jaizlieto
1sa laika)
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Apkope un tiriSana

/\ Vispirms izlasiet noradijumus par nav sakrajusas partikas dalinas.
drostbu! Lai iznemtu durvju plauktus, iznemiet
Nekada gadijuma tiridanai visu saturu un tad paceliet plauktus
neizmantojiet benzinu, benzolu vai no apakspuses uz augsu.
lidzigas vielas. lekartas argjo virsmu un hrométo dalu
Més iesakam iekartu pirms tiri$éanas tiriSanai nekad neizmantojiet tiriSanas
atvienot no stravas padeves. |szek!US vai tdeni, kura sastava ir

e - hlors. Hlors rada $adu metala virsmu
Nekad tiriSanai neizmantojiet asus .
- : koroziju.
abrazivus instrumentus, ziepes, } . ~ ~
majsaimniecibas tiri$anas Iidzeklus, Neizmantojiet asus, abrazivus rikus,
mazgasanas Iidzeklus un pulgjamo ziepes, sadzives tiriSanas Iidzek|us,
vasku. ’ mazgasanas Ilidzeklus, petroleju,

mazutu, laku utt., lai nepielautu
plastmasas dalu krasas nonemsanu
un deformaciju. TiriSanai izmantojiet
remdenu tddeni un mikstu dranu un
péc tam noslaukiet iekartu sausu.

Plastmasas virsmu

AProduktiem, kam nav
neapsarmosanas funkcijas, uz
ledusskapja nodalijumu aizmuguréjas
sienas var veidoties Gdens lasites un
[Tdz pat pirksta biezuma sarmas karta.
Netiriet to; nekada gadijuma

neuzklajiet uz tas ellu vai lidzigas aizsargasana

vielas. m Nelieciet ledusskapT Skidras ellas vai
Izmantojiet tikai nedaudz mitru ella gatavotus édienus nenoslégtos
mikroskiedras draninu, lai notiritu traukos, jo tie boja ledusskapja
iekartas aréjo virsmu. Sukli un citu plastmasas virsmas. Ja uz

veidu tiri8anas dranas var saskrapét plastmasas virsmam izlist vai

8o virsmu. izsméréjas ella, uzreiz notiriet un
Notiriet ledusskapja korpusu ar EgZi?loj'et attiecigo vietu ar siltu

remdenu Gdeni un noslaukiet to
sausu.

m Izmantojot dranu, kas samitrinata
ddens un vienas téjkarotes sodas
Skiduma un tad izgriezta, iztiriet
ledusskapja iekSpusi un péc tam
nosusiniet mitras virsmas.

Pievérsiet uzmanibu tam, lai Gdens
neiekldtu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

Ja ledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet spéka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

Regulari parbaudiet durvju blivéjumu,
lai parliecinatos, vai tas ir tirs un taja
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Parskatiet So sarakstu pirms
sazinasanas ar pakalpojumu sniedzéju.
Tas ietaupTs jasu laiku un naudu. Saja
saraksta ieklautas biezi sastopamas
problémas, kas nav saistitas ar defektivu
razojumu vai defektiva materiala
izmanto8anu. Jusu iekartai var nebat
visas Seit aprakstitas funkcijas.

- Kompresors nedarbojas

Ledusskapis nedarbojas.

>>>Kartigi iespraudiet kontaktdaksu rozeté.

> lespéjams, ir izdedzis drosinatajs rozetei,
kurai piesléegts ledusskapis, vai arT izsists
galvenais droSinatajs. >>>Parbaudiet
droSinataju.

- Kontaktdak$a nav pareizi iesprausta rozeté.

Kondensats uz ledusskapja nodalijuma sanu
sienas (MULTIZONE, COOL CONTROL un
FLEXI ZONE).

- Durvis tiek biezi atvértas. >>>|zvairieties no
biezas ledusskapja durvju atvérSanas un
aizversanas.

> Apkartéja vide ir loti mitra. >>>Neuzstadiet
ledusskapi vietas ar augstu gaisa mitruma
[Tmeni.

-+ Skidrumu saturo$a partika tiek uzglabata
atvertos traukos. >>>Neglabajiet Skidrumu
saturoSu partiku atvértos traukos.

* Ledusskapja durvis ir atstatas pusvirus.
>>>Aizveriet ledusskapja durvis.

- Termostata ir iestatita loti zema
temperatira. >>>lestatiet piemérotu
temperatiru termostata.

»  Kompresora termiska aizsardziba
atslégsies peksnu elektroapgades
traucéjumu gadijuma vai ari pieslégSanas-
atslégSanas laik3, jo dzeséSanas Skidrums
ledusskapja dzeséSanas sisttema nebis
sabalanséts. Ledusskapis saks darboties
péc aptuveni 6 minatém. Sazinieties ar
pakalpojumu sniedzéju, ja ledusskapis
nesak darboties péc tad, kad noraditais
laiks ir pagajis.

» Ledusskapis izpilda atlaidina$anas ciklu.
>>>Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinasanu.
AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

» Ledusskapis nav pieslégts rozetei.
>>>Parliecinieties, vai kontaktdaksa atbilst
rozetei.

- TemperatUras iestatijumi nav pareizi.
>>>|zvélieties atbilstoSu temperatdras
vertibu.

> Noticis stravas padeves partraukums.
>>>Pg¢c stravas padeves atjaunosSanas
atsaksies normala ledusskapja darbiba.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis
darbojas.

- Ledusskapja veiktspéja var maintties atkariba
no aréjas temperatdras izmainam. Tas ir
normali un nav defekts.

Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.
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» lespéjams, ka jaunais ledusskapis ir plataks
par iepriek$€jo. Lieli ledusskapji darbojas
ilgaku laika periodu.

* lespéjams, ka ir augsta telpas temperatdra.
>>>Tas ir normali, ka augsta vides
temperatira iekarta darbojas ilgak.

- Ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku. >>>Ja ledusskapis ir
nesen pieslégts rozetei vai piepildits ar
partiku, tad iestatitas temperatdras
sasniegSanai ir nepiecieSams vairak laika.
Ta ir parasta paradiba.

* lespéjams, ka nesen ledusskapr ievietots
liels daudzums karsta édiena. >>>Nelieciet
ledusskapt karstu édienu.

» lespéjams, ka durvis tiek biezi atvértas vai
ilgstosi atstatas pusvirus. >>>Siltais gaiss,
kas ieklust ledusskapr, liek tam darboties
ilgaku laiku. Neatveriet durvis biezi.

> lespéjams, ka saldétavas vai ledusskapja
nodalijuma durvis atstatas pusvirus.
>>>Parbaudiet, vai durvis ir pilnigi
aizvertas.

- lestatita |oti zema ledusskapja temperatira.
>>>|estatiet augstaku ledusskapja
temperatiru un gaidiet, lidz ST temperatira
tiek sasniegta.

* Ledusskapja vai saldéSanas nodalijuma
durvju blives var bat netiras, nodilusas,
iepltsudas vai nepareizi uzstadrtas.
>>>Notiriet vai nomainiet blives.
Bojats/ieplisis blivéjums liek ledusskapim
darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoSo
temperataru.

Ledusskapja temperatdra ir loti zema, bet
saldétavas temperatira ir apmierinosa.

- lestatita |oti zema ledusskapja temperatara.
>>>|estatiet augstaku ledusskapja
temperatiru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalfjuma
atvilktnés, sasalst.

- lestatita |oti augsta ledusskapja
temperatidra. >>>lestatiet zemaku
ledusskapja temperatiru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldétavas temperatdra ir |oti
zema.

- lestatita |oti augsta ledusskapja
temperatdra. >>>Ledusskapja nodalijuma
temperatira ietekmé saldétavas
temperatdru. Mainiet ledusskapja vai
saldétavas temperattru un pagaidiet, [1dz
attiecigie nodaltjumi sasniedz atbilstoSo
temperataru.

> Durvis tiek bieZi atvértas vai ilgstosi
atstatas pusvirus. >>>Izvairieties no biezas
durvju atvérSanas.

»  Durvis ir pusvirus. >>>Piln1ba aizveriet
durvis.

> Ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku. >>>Tas ir normali. Ja
ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku, tad iestatitas
temperatiras sasnieg$anai nepiecieSamais
laiks ir ilgaks.

> lespéjams, ka nesen ledusskapr ievietots
liels daudzums karsta édiena. >>>Nelieciet
ledusskap1 karstu édienu.

Saldétavas temperatdra ir loti zema, bet
ledusskapja temperatdra ir apmierinosa.

ibracija vai troksni.

- lestatita |oti zema saldétavas temperatara.
>>>|estatiet augstaku saldétavas
temperatiru un parbaudiet.

- Grida nav [ldzena vai stabila. >>> Ja
ledusskapis Stpojas, kad tiek viegli
pabidits, nolimenojiet to, noreguléjot
kajinas. Parliecinieties arT par to, vai grida ir|
[Tdzena un pietiekami izturiga, lai spétu
noturét ledusskapi.

» Uz ledusskapja novietoti priekSmeti var
radit troksni. >>>Nonemiet Sos prieckSmetus

no ledusskapja.
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Problemu noveérsana

No ledusskapja atskan trok$ni, kas izklausas
péc Skidruma pldsanas, izsmidzinaSanas utt.

Durvis nevar aizveért.

- AtbilstoSi ledusskapja darbibas principiem
taja plast Skidrums un gaze. Tas ir normali
un nav defekts.

No ledusskapja atskan svilp$anai lldziga
skana.

» Ledusskapja dzeséSanai tiek izmantoti
ventilatori. Tas ir normali un nav defekts.

Kondensats uz ledusskapja iek$&jam sienam.

- Partikas iepakojumi traucé aizvert durvis.
>>>P3arvietojiet iepakojumus, kuri traucé
aizvert durvis.

* Ledusskapis nav novietots taisna stavoklt
uz gridas. >>>Noregulgjiet ledusskapja
kajinas, lai tas atrastos taisna stavokIr.

» Grida ir nelidzena vai nav pietiekami
izturiga. >>>Parliecinieties, vai grida ir
[ldzena un spéj noturét ledusskapja svaru.

- Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus
un kondensata veidoSanos. Tas ir normali
un nav defekts.

> Durvis tiek biezi atvértas vai ilgstosi
atstatas pusvirus. >>>Izvairieties no biezas
durvju atvérSanas. Ja durvis ir atvértas, tad
aizveriet.

*  Durvis ir pusvirus. >>>Pilniba aizveriet
durvis.

uglu nodalijuma atvilktnes ir iespradusas.

- Partika pieskaras atvilktnes griestiem.
>>>Parkartojiet atvilkiné esoSo partiku.

Ja lekartas Virsma Ir Karsta

Ledusskapja arpusé vai starp durvim rodas
mitrums.

> lekartas darbibas laika starp abam durvim,
uz sanu paneliem un aizmuguréja grila var
rasties augsta temperattra. Tas ir normali,
un $ada gadijuma nav nepiecieSama
tehniska apkope!

> lespéjams ir augsts gaisa mitrums. Mitros
laika apstaklos tas ir normali. Kad mitrums
bas mazaks, kondensats izzud’s.

Slikta smaka ledusskapr.

- Netiek veikta regulara tiriana. >>>Regulari
tiriet ledusskapja iekSpusi ar stkli un siltu

- lespéjams, ka smaku rada partikas
uzglabasanas trauki vai iepakojuma
materiali. >>>Partikas uzglabasanai
izmantojiet citus traukus vai cita razotaja
iepakojuma materialu.

- Partika ir ievietota ledusskapt nenoslégtos
traukos. >>>Glabajiet partiku slégtos
traukos. Nepatikamu smaku var radit
mikroorganismi, kuri sak izplatities no
nenosegtajiem traukiem.

> |znemiet no ledusskapja partiku, kuras
deriguma termin$ ir beidzies vai kura ir
sabojajusies.
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ATRUNA / BRIDINAJUMS

DaZas (vienkarsas) klimes var pienacigi
noveérst galalietotajs, neradot droSibas
problémas un nesamazinot lietoSanas
droSumu, ja tas tiek darits saskana ar turpmak
sniegtajiem noradijumiem (skatiet sadalu
“Pasa veikts remonts”).

Tapéc, ja vien turpmak sadala “Pasa veikts
remonts” nav atlauts citadi, remontdarbi ir
jauztic registrétiem profesionaliem
remontétajiem, lai izvairitos no drosibas
problémam. Registréts profesionals
remontétajs ir profesionals remontétajs,
kuram razotdjs ir pieskiris piekluvi §Ts iekartas
instrukcijam un rezerves dalu sarakstam
saskana ar metodém, kas aprakstitas tiestbu
aktos saskana ar Direktivu 2009/125/EK.

Tomeér vienigi pakalpojumu sniedzéja
parstavis (t. i., pilnvaroti profesionali
remontétaji), ar kuru varat sazinaties,
izmantojot talruna numuru, kas noradits
lietotaja rokasgramata/garantijas kartée, vai
ar pilnvarota izplatitaja palidzibu, var
sniegt pakalpojumu saskana ar garantijas
noteikumiem. Tadél nemiet véra, ka
profesionalu remontétaju (kas nav Beko
pilnvaroti) remontdarbi anulé garantiju.

Pasa veikts remonts

Lietotajs pats var veikt 8adu detalu remontu:
durvju rokturi, durvju enges, paplates, grozi un
durvju blives (no 2021. gada 1. marta
atjauninats saraksts ir pieejams ari vietné
support.beko.com).

Turklat, lai iekarta darbotos drosi un lai
noveérstu nopietnu savainojumu risku, iepriek$
minéto remontu pasa spékiem var veikt
saskana ar noradijumiem lietotaja
rokasgramata par pasa veiktu remontu vai
noradijumiem, kas pieejami vietné
support.beko.com. DroSibas nolikos
atvienojiet iekartu no stravas padeves, pirms
méginat veikt remontu pasa spékiem.

Remontdarbi un remonta méginajumi, ko veic
galalietotaji detalam, kas nav ieklautas
iepriek$§ minétaja saraksta, un/vai neievérojot
lietotaja rokasgramatas sniegtos noradijumus
par pasa veiktu remontu vai noradijumus, kas
pieejami vietné support.beko.com, var izraisit
dro$ibas problémas, kas nav saistitas ar
Beko, un tas anulés iekartas garantiju.

Tade| galalietotajiem ir |oti ieteicams atturéties
no méginajumiem veikt remontdarbus, kas
neietilpst minétaja rezerves dalu saraksta,
§ados gadijumos sazinoties ar pilnvarotiem
profesionaliem remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem. Sadi
galalietotaju méginajumi, tiesi pretgji, var
izraistt droSibas problémas un sabojat iekartu,
ka arf izraistt aizdegSanos, Gdens nopladi,
elektrotraumu un nopietnus miesas
bojajumus.

Pieméram, bet ne tikai, pilnvarotiem
profesionaliem remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem bdtu jauztic
8§adu detalu remonts: kompresors,
dzeséSanas kéde, galvena plate, invertora
panelis, displeja panelis utt.

RaZotaju/pardevéju nevar saukt pie atbildibas
gadijuma, ja galalietotaji neievéro iepriek$
minéto.

Jusu iegadata ledusskapja rezerves dalu
pieejamiba ir 10 gadi.

Visu $o laiku bls pieejamas originalas
rezerves dalas ledusskapja pareizas darbibas
nodros$inasanai.

legadata ledusskapja minimalais garantijas
termins ir 24 ménesi.

ST iekarta ir aprikota ar «G» energijas klases
apgaismojuma avotu.

Apgaismojuma avotu Saja iekarta drikst
nomaintt tikai profesionali remontétaiji.

25/28LV



Gerb. pirkéjau,
Prasome perskaityti Sj vadova, prie$ pradedant naudoti §j gaminj.

Dékojame, kad pasirinkote §j gaminj. Siekiame, kad naudodamiesi Siuo aukstos
kokybés gaminiu, kuris pagamintas naudojant pacias naujausias technologijas,
gautuméte optimaly efektyvuma. Kad taip nutikty, prie§ pradedant naudotis Siuo
gaminiu, bdtina perskaityti §j vadova ar kitg pateiktg dokumentacijg bei laikyti jg kaip
nuoroda. Atkreipkite démes;j j visg Siame vadove pateiktg informacijg ir jspéjimus.
Tokiu badu apsaugosite save ir §j prietaisg nuo galimy pavojy.

ISsaugokite §j vartotojo vadovg. Kam nors kitam perduodami §j gaminj, kartu pridékite
ir §j vadova.

Siame vartotojo vadove naudojami tokie simboliai:

A Pavojus, galintis sukelti rimtus suzeidimus ar mirt;.
PASTABA Pavojus, dél kurio gali bati padaryta materialiné Zala gaminiui ar jo

aplinkai.

o Svarbi naudojimo informacija arba naudingi patarimai.

O Perskaitykite Sj vartotojo vadova.

[i] INFORMACDIA
Produkto duomeny bazéje saugoma modelio informacija

ENEHG ? % galima pasiekti uzéjus j nurodytg svetaine ir suradus jusy

modelio identifikatoriy (*), esantj energijos etiketéje.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥)

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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B¥nvurodymai dél saugos

- Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, batinos siekiant iSvengti
suzalojimo ir materialinés zalos.

» Mdasy jmoné neprisiima atsakomybés
dél zalos, kuri galéjo atsirasti,
nesilaikant instrukcijy.

AMontavimo ir remonto operacijos turi bati

atliekamos tik jgaliotojo techninés
priezilros centro.

A Visuomet naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

a Originalios atsarginés dalys bus

teikiamos 10 mety nuo gaminio jsigijimo

datos.

A Netaisykite ir nekeiskite jokiy gaminio

daliy, nebent tai aidkiai nurodyta vartotojo

vadove.

a Nedarykite jokiy gaminio modifikacijy.

A 1.1 Naudojimo tikslas

« Sis gaminys néra skirtas komerciniam
naudojimui ir jis neskirtas naudoti ne
pagal paskirtj.

Sis gaminys skirtas eksploatuoti vidaus

patalpose, tokiose kaip, namy dkyje ar

panasiai. Pavyzdziui:

- Parduotuviy, biury ir kity darbo aplinky
darbuotojy virtuvése, - Namy kyje,

- Viesbuciy, moteliy ar kituose poilsio
objektuose, kuriais naudojasi klientai,

- Bendrabuciuose ar panasiose
aplinkose,

- Maitinimo jstaigose ir panasiose ne
mazmeninés prekybos srityse.

Sis gaminys néra skirtas naudoti atviroje

arba uzdaroje iSorés aplinkoje, pavyzdziui,

laivuose, balkonuose ar terasose. Lietaus,
sniego, tiesioginés saulés ar véjo poveikis
gaminiui gali sukelti gaisro pavojy.

A 1.2 Vaiky ir kity pazeidziamy

o

asmeny bei augintiniy
saugumas
Siuo gaminiu gali naudotis vaikai nuo 8
ar protiniai gebéjimai yra neiSsivyste
arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie
yra priziGrimi arba instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisg ir buvo suteikta
informacija apie galimus pavojus.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety amziaus
leidziama déti maistg | vésinimo skyriy
arba iSimti i$ jo.
Elektriniai prietaisai yra pavojingi
vaikams ir augintiniams. Vaikams ir
augintiniams neleidziama zaisti su
gaminiu, lipti ant jo ar ljsti j jo vidy.
Gaminio valymo ir techninés priezidros
vaikai neturéty atlikti, nebent tai
atliekama esant suaugusiyjy priezidrai.
Pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Susizeidimo ir
uzdusimo rizika.
Prie§ iSmesdami senus gaminius, kuriy
nebenaudosite:
IStraukite maitinimo laidg i$ maitinimo
lizdo.
Nupjaukite maitinimo laidg ir iStraukite jj
i$ prietaiso kartu su kistuku.
NeiSimkite gaminio groteliy ir stalciy,
kad apsaugotumeéte, jog vaikai negaléty
patekti j prietaiso vidy.
Nuimkite dureles.
Laikykite gaminj taip, kad nebaty
galimybés jam apvirsti.
Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
iSmetamu prietaisu.
NeiSmeskite gaminio j ugnj. Sprogimo
pavojus.
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Nurodymai deél saugos

Jei gaminio durelés turi rakinimo
funkcija, rakta laikykite vaikams
nepasiekiamoj vietoje.

A 1.3 Elektros sauga

Atliekant montavimo, techninés
priezidros, valymo, taisymo ir
transportavimo operacijas, gaminys
turi bati iSjungtas i$ maitinimo lizdo.
Jei maitinimo laidas yra paZeistas,
siekiant iSvengti galimo pavojaus, jj
pakeisti gali tik jgaliotasis servisas.
Maitinimo laido nekiskite po jrenginiu
ar uz jo. Ant maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Uztikrinkite, kad
maitinimo laidas nebdty perlenktas,
suspaustas ar turéty kontaktg su
Silumos Saltiniu.

Gaminiui eksploatuoti nenaudokite
ilgintuvo, daugintuvo ar adapterio.
NesSiojami maitinimo daugintuvai arba
nesiojami maitinimo Saltiniai gali
perkaisti ir sukelti gaisrg. Todél uz
gaminio ar Salia jo nejunkite
daugintuvo.

Maitinimo kiStukas turi bat lengvai
pasiekiamas. Jei priéjimas prie jo
sudétingas, elektros instaliacijoje turi
bati mechanizmas, atitinkantis
elektros teisés aktus ir atjungiantis
visus gnybtus nuo elektros tinklo
(saugiklj, jungiklj, pagrindinj jungiklj ir
kt.).

Slapiomis rankomis nelieskite
maitinimo kiStuko.

IS elektros maitinimo atjungdami
prietaisa, laikykite ne uz laido, o uz
kistuko.

A 1.4 perstatymo sauga

Sis gaminys yra sunkus, nekelkite jo
vienas.

Keldami gaminj, nelaikykite jo uz
dureliy.

Keldami gaminj bikite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Nenaudokite prietaiso, jei
vamzdZiai yra pazeisti ir susisiekite su

jgaliota tarnyba.

A 1.5 Jrengimo sauga

Dél prietaiso jrengimo, susisiekite su
|galiota tarnyba. Norédami paruosti
gaminj jrengimui, perziurékite
informacijg vartotojo vadove ir
jsitikinkite, kad elektros ir vandens
tiekimas atitinka reikalavimus. Jei
jrengimas netinkamas, pasikvieskite
kvalifikuotg elektrikg ir santechnika,
kad jie atlikty reikiamus veiksmus
prietaiso jrengimui. Kitu atveju, gali
kilti elektros Sokas, gaisras,
problemos su paciu gaminiu ar gali
jvykti suzalojimai.

Pries prietaiso jrengima, patikrinkite
ar néra kokiy nors gaminio
pazeidimy. Jei pastebésite kazkokiy
pazeidimy, gaminio nejunkite.
Pastatykite gaminj ant lygaus ir tvirto
pavirSiaus ir sureguliuokite jj
reguliuojamy kojeliy pagalba. Kitu
atveju, Saldytuvas gali nuvirsti ir
sukelti suzalojimus.

Gaminys turi bati jrengiamas sausoje,
gerai védinamoje patalpoje. Po
jrenginiu nedékite kilimy, taky ar
panasiy grindy dangy. Dél netinkamo
védinimo gali kilti gaisro pavojus!
Neuzblokuokite ir neuzdenkite
ventiliaciniy angy. Kitu atveju gali
padidéti energijos sgnaudos ir gali
atsirasti pazeidimai jlsy jrenginiui.
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Nurodymai deél saugos

» Nejunkite gaminio prie tiekimo sistemuy,
tokiy kaip saulés energijos tiekimo.
PrieSingu atveju dél staigiy jtampos
svyravimy jasy gaminys gali bati
sugadintas!

» Kuo daugiau SaltneSio yra Saldytuve,
tuo didesné turi bati jo jrengimo patalpa.
Labai mazose patalpose, esant
ausinimo sistemos dujy nuotékiui, gali
susidaryti degus dujy - oro misinys.
Maziausiai 1 m3 tdris reikalingas
kiekvienam 8 gramams SaltneSio. Jasy
gaminyje esancio SaltneSio kiekis
nurodytas tipo etiketéje.

» Vieta, kur jrengiamas prietaisas,turi bati
neveikiama tiesioginiy saulés spinduliy
ir Salia negali bati Silumos Saltiniy, tokiy
kaip krosnys, radiatoriai ir pan.

Jei negalite uztikrinti, kad Salia gaminio

jrengimo vietos nebdty Silumos Saltinio,

naudokite tinkamg izoliacine plokste ir
minimalus atstumas iki Silumos $altinio turi
bdti toks, kaip nurodyta toliau.

- Maziausiai 30 cm atstumas nuo Silumos
Saltiniy, tokiy kaip krosnys, Sildymo
prietaisai ar Sildytuvai ir t.t.

- Irbent jau 5 cm atstumas nuo elektriniy
orkaiciy.

e Jasy gaminys yra | apsaugos klasés.
Jjunkite gaminio maitinimg j jzemintg
lizda, atitinkantj jtampos, srovés ir
daznio vertes, nurodytas tipo etiketéje.
Kitukiniame lizde turi bati 10 A - 16 A
vardinis saugiklis. Mdsy jmoné
neatsako uz zalg, kuri gali atsirasti dél
gaminio naudojimo neuztikrinant
jzeminimo ir elektros jungciy,
atitinkancius vietinius arba nacionalinius
reglamentus.

» Prietaiso jrengimo metu maitinimo
kabelis turi bati atjungtas. PrieSingu
atveju, gali kilti elektros Soko ir
suzeidimo pavojus!

* Nejunkite gaminio j atsilaisvinusius,

pazeistus, nesvarius, tepaluotus
elektros lizdus ar elektros lizdus, kurie
yra ne savo tvirtinimo vietoje ar j
elektros lizdus, kurie gali turéti kontaktg
su vandeniu.

Gaminio maitinimo laidg ir Zarnas (jei
yra) padékite taip, kad nekilty pavojaus
uzkliati.

Drégmeés patekimas | veikiancias dalis
arba maitinimo laidg gali sukelti trumpg
sujungimg. Todél Sio gaminio
nenaudokite drégnose patalpose arba
patalpose, kur galimas vandens
iSsipylimas (pvz. garaze,skalbykloje ir
t.t.) Jei Saldytuvas tampa drégnas nuo
vandens, atjunkite jj i kreipkités j
jgaliotajj techninés priezilros centrg.
Nejunkite Saldytuvo prie energijg
taupanciy prietaisy, Tokios sistemos
gaminiui yra kenksmingos.

A 1.6 Eksploatavimo sauga

Nenaudokite gaminiui cheminiy tirpikliy.
Sios medziagos gali sukelti sprogimo
pavojy.

Gaminiui sugedus, iStraukite jj i$
elektros tinklo ir nenaudokite, kol jo
nepataisys jgaliotasis techninés
prieZidros centras. Kyla elektros smuagio
pavojus!

Ant gaminio ar Salia jo nedékite ugnies
Saltiniy (pvz. zvakiy, cigareciy ir pan.)
Nelipkite ant produkto. Kyla nugriuvimo
ar susizeidimo pavojus!

Naudodami astrius ar ddrimo jrankius,
nepazeiskite ausinimo sistemos
vamzdziy. Saltnesis, kuris iSpurSkiamas
pazeidus dujy vamzdzius, vamzdziy
ilgintuvus ar virSutinio pavirSiaus
dangas, gali sudirginti odg ir suzaloti
akis.

Nestatykite ir nenaudokite elektriniy
prietaisy Saldytuvuose/ Saldikliuose,
nebent taip bity nurodyta gamintojo.
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Nurodymai deél saugos

Pasirtpinkite, kad jokios rankos ar kiino
dalys neuzstrigty prie judanciy daliy
gaminio viduje. Bakite atsargas, kad
pirStai nejstrigty tarp Saldytuvo ir jo
dureliy. Bikite atsargds atidarydami ir
uzdarydami Saldytuvo duris, jei aplink
yra vaiky.

Nedékite j burng ledy, ledo kubeliy ar
Saldyto maisto, kurie buvo kg tik iSimti i$
Saldiklio. NuSalimo rizika!

Dregnomis rankomis nelieskite Saldiklio
vidiniy sieneliy, metaliniy daliy ar
maisto produkty, laikomy Saldytuve.
Nusalimo rizika!

Nedékite j Saldiklio skyriy skardiniy su
gaiviaisiais gérimais arba skardiniy ir
buteliy, kuriuose yra skysciy, kurie gali
bati uz8ale. Skardinés ir buteliai gali
sprogti. Suzeidimo ir materialinio
sugadinimo rizika!

Prie Saldytuvo nenaudokite ir nedékite
temperatdrai jautriy medziagy, pvz.
degiy purskaly, degiy daikty, sauso
ledo ar kity cheminiy medziagy. Gaisro
ir sprogimo rizika!

Gaminio viduje nelaikykite
sprogstamujy medziaguy, tokiy kaip
aerozoliy skardinés su degiomis
medziagomis.

Ant prietaiso nedékite skardiniy su
skysciais. Vandens iSsiliejimas ant
gaminio elektros dalies gali sukelti
elektros Soko ar gaisro rizika.

Sis gaminys néra skirtas vaistams,
kraujo plazmai, laboratoriniams
preparatams ar panasioms
medziagoms ir produktams, kuriems
taikoma Medicinos gaminiy direktyva,
laikyti ir vésinti.

Jei gaminys naudojamas ne pagal
paskirtj, gali bati pazeisti viduje laikomi
produktai arba jie gali sugesti.

Jei jasy Saldytuve yra jrengta mélyna
apsvietimo lemputé, nenaudokite
optiniy prietaisy zidréti j lempute.
Nezidrekite tiesiai j UV LED lempute
ilgg laikag. Ultravioletiniai spinduliai gali
sukelti akiy jtempj.

Nepridékite j prietaisg daugiau produkty

nei yra jo talpa. Jei atidarius dureles ims
kristi Saldytuvo turinys, galite susizaloti
ar gali kilti sugadinimy. Panasios
problemos gali kilti, kai objektas yra
dedamas ant prietaiso.

« Kad iSvengtuméte suzalojimuy,
jsitikinkite, kad pasalinote ledg ar
vandenj, kuris galéjo nukristi ant grindy.

« Lentyny/ buteliy laikikliy vietas savo
Saldytuvo durelése keiskite tik tada, kai
jos yra tuscios. Fizinio suzeidimo
pavojus!

« Ant prietaiso nedekite objekty, kurie gali
nukristi/ nuslysti. Tie objektai gali
nukristi atidarant ar uzdarant duris ir gali
sukelti suzeidimus ir/ar materialine Zala.

» Nedauzykite ir per daug nespauskite
stikliniy pavirSiy. Suduzes stiklas gali
sukelti suzeidimus ir/arba materialing
Zalg.

e JOsy prietaiso ausinimo sistemoje yra
R600a $altnesio. Saltnesio tipas,
naudojamas prietaise yra nurodomas
tipo etiketéje. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja. Todeél, eksploatuodami
gaminj bakite atsargds, kad
nepazeistumeéte ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Pazeidus vamzdzius:

- Nelieskite gaminio ar maitinimo laido,

- Laikykite prietaisg toliau nuo potencialiy

gaisro Saltiniy, dél kuriy prietaisas gali

uzsidegti.
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Nurodymai deél saugos

- Vedinkite patalpg, kur laikomas

prietaisas. Nenaudokite ventiliatoriaus.

- Susisiekite su |galiotuoju techninés

priezidros centru.

e Jei prietaisas yra pazeistas ir
pastebite dujy nuotékj, praSome
laikytis atokiau nuo dujy. Esant
salyCiui su oda, dujos gali sukelti
nusalimus.

A 1.7 Techniné prieziura ir

valymo sauga

¢ Netraukite uz dureliy rankenos,
norédami patraukti gaminj kad
galétuméte iSvalyti prietaisg. Rankena
gali suzaloti, jei jg trauksite per
stipriai.

¢ Nevalykite prietaiso purkSdami ar
pilant vandenj ant gaminio ir gaminio
viduje. Kyla elektros smugio ir gaisro
pavojus!

¢ Prietaiso valymui nenaudokite astriy ir
abrazyviniy jrankiy. Nenaudokite tokiy
medziagy kaip buitinés valymo
priemonés, plovikliai, dujos, benzinas,
alkoholis, vaskas ir kt.

¢ Maistui nekenksmingas valymo ir
priezidros priemones naudokite tik
gaminio viduje.

e Gaminiui valyti ir ledui atitirpinti
nenaudokite gary ar garinamy valymo
priemoniy. Garai kontaktuoja su
veikian€iomis jusy Saldytuvo dalimis ir
gali sukelti trumpg sujungimg ar
elektros Sokg!

e Pasirlpinkite, kad elektros grandinéje
ir prietaiso apSvietimo sistemoje
nebdty vandens.

« Svaria, sausa $luoste nuvalykite
dulkes ar pasalines medziagas nuo
kiStuky galiuky. Maitinimo kiStukams
valyti nenaudokite Slapiy ar drégny
Sluosciy. PrieSingu atveju, gali Kilti
gaisro ar elektros Soko pavojus!

A 1.8HomeWhiz

(Gali bati netaikoma visiems

modeliams)

e Laikykités saugos jspéjimy, net jei
esate toli nuo gaminio, kai naudojate
prietaisg su ,HomeWhiz" programa.
Taip pat paisykite jspéjimy
programéléje.

A 1.9 Apsvietimas

(Gali biti netaikoma visiems

modeliams)

e Prireikus pakeisti apSvietimo LED/
lempute, kreipkités j Jgaliotajj
techninés priezidros centrg.
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EApIinkosaugos instrukcijos

2.1 WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis:
Sis gaminys atitinka ES
X (2012/19/ES). Sis gaminys
pazenklintas elektros ir
B | c(cktronines jrangos
Sis simbolis rodo, kad pasibaigus $io
gaminio eksploatavimo laikui negalima jo
iSmesti kartu su kitomis buitinémis
Naudotas prietaisas turi bati pristatytas j
oficialy surinkimo punktg elektriniy ir
elektroniniy prietaisy perdirbimui.
praSome susisiekti su vietos
institucijomis ar su pardavéju, i$ kurio
prietaisas buvo pirktas. Kiekvienas namy
panaudojant ir perdirbant senus
prietaisus. Tinkamas naudoto prietaiso
iSmetimas padeda iSvengti neigiamy

WEEE Direktyvg
klasifikavimo (WEEE) Zenklu.
atliekomis.

Norédami rasti tuos surinkimo punktus,
Ukis atlieka svarby vaidmen]
padariniy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

2.2RoHS direktyvos atitiktis
JUsy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje
Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudZiamy medziagy.
2.3Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakavimo
.‘ medziagos pagamintos i$
W@ | pakartotinai panaudojamy
medziagy, atsizvelgiant
musy Nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus.
2.4RoHS direktyvos atitiktis
JUsy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje
Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudZiamy medziagy.
2.5Informacija apie pakuote
Sio gaminio pakavimo medziagos
pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy
medziagy, atsizvelgiant j masy
Nacionalinius
aplinkosaugos reglamentus. NeiSmeskite
pakavimo medziagy kartu su kitomis
buitinémis atliekomis arba kitomis
Siuk$lémis. ISmeskite pakavimo
medziagas j tam skirtg vietos atlieky
surinkimo punkta.
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E)saldytuvas

SN2

Pritaikomos dury lentynos
Kiausiniy déklas

Buteliy lentyna
Reguliuojama priekiné kojelé
Saldiklio skyrius

“ ‘

J

182
s ||

—2

Darzoviy détuve
Reguliuojamos lentynos
Ventiliatorius

0. ApSvietimo lemputé

SPoN

Ledo konteineris

*Gali bati ne visuose modeliuose

O

Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobidzio; gali
bati, kad jie tiksliai nevaizduoja jasy turimo gaminio. Jei jisy jsigytame gaminyje
néra aprasomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams
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nIrengimas

Pirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcijg!
4.1.Tinkamas jrengimas

Pastatymo vieta

Dél prietaiso jrengimo, kreipkités j
|galiotaja tarnybg. Norédami paruosti
gaminj naudojimui, vadovaukités
vartotojo vadove pateikta informacija ir
jsitikinkite, kad elektros ir vandens

instaliacija yra tinkamos. Jei to uztikrinti

nepavyksta, susisiekite su kvalifikuotu
elektriku ir techniku, kad atlikty visus
reikalingus darbus.

DEMESIO: Gamintojas neatsako

uz zalg, kuri gali atsirasti dél

A procedury, kurias atliko nejgalioti

asmenys.

DEMESIO: Jrengimo metu

prietaisas privalo bati iSjungtas i$

Palikite bent 5 cm atstumg oro
cirkuliacijai tarp galinés prietaiso
puseés ir sienos, kad iSvengtumeéte
kondensato ant galinio gaminio
skydelio.

Kad gaminys veikty nasiai, reikalinga
tinkama oro cirkuliacija. Jei gaminys
bus statomas | niSg, nepamirskite
palikti bent 5 cm tarpo tarp gaminio ir
luby, galinés ir Soniniy sieny.

Jei gaminys bus statomas j nisa,
nepamirskite palikti bent 5 cm tarpo
tarp gaminio ir luby, galinés ir Soniniy
sieny. Patikrinkite, ar galinés sienos
tarpo apsaugos komponentas (jei
pateikiamas su gaminiu) yra savo
vietoje. Jei apsaugos komponento
néra arba jis pamestas ar nukrites,
pastatykite gaminj taip, kad tarp
galinio gaminio pavirSiaus ir patalpos
sienos likty bent 5 cm tarpas. Tarpas

A maitinimo. PrieSingu atveju, yra
mirties ir rimto suzeidimo
pavojus!
DEMESIO:
Jei patalpos, kurioje turi bati
gaminys, dury tarpas yra toks
nedidelis, kad prietaisas pro jas
A netilpty, iSimkite patalpos duris ir
praneskite prietaisg pro duris,
pasukdami jj Sonu; jei tai
nepadeda, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros centra.

» Tam, kad nekilty vibracija, gaminj
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

* Jrenkite gaminj maziausiai 30 cm
atstumu nuo Silumos Saltiniy, tokiy kaip
viryklés, orkaités, Sildytuvai ir
radiatoriai, ir maziausiai 5 cm atstumu
nuo elektriniy orkaiciy.

* Produktas negali bati veikiamas
tiesioginiy saulés spinduliy ir laikomas
drégnose patalpose.

¢ Siekiant efektyvaus gaminio veikimo,
aplink jj turi bati tinkama oro ventiliacija.
Jei gaminj ketinate statyti j ni$g sienoje,
palikite bent 5 cm atstumag nuo luby ir
Soniniy sieny.

tarp galinés sienelés yra svarbi
efektyviam prietaiso veikimui.
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Jrengimas

4.2. Kojeliy sureguliavimas

Jei po jrengimo prietaisas stovi nestabiliai,
sureguliuokite kojeles priekyje pasukdami
jas j kaire ar deSine.

Is iy

SN B W J

4.3. Elektros prijungimas

A DEMESIO: Nejunkite per
ilginimo laidus ar daugintuvus.

A kabelis turi bati pakeistas

centro

DEMESIO: Pazeistas maitinimo

|galiotosios techninés priezidros

Jei du Saldytuvai jrengiami
(i) vienas galia kito, tarp jy turi bati
maziausiai 4 cm atstumas.

e Mdasy jmoné neprisiima atsakomybés uz

nuostolius, kurie atsiras, jei prietaisas
bus naudojamas be jZeminimo ir

elektros prijungimo pagal nacionalinius

reikalavimus.

« Po jrengimo maitinimo kabelio kiStukas

turi bati lengvai pasiekiamas.
e Tarp gaminio ir sieninio elektros lizdo
nedékite ilgintuvy ar lizdy daugintuvy.

Démesio - karstas pavirSius!
Soninése prietaiso sienelése yra
jrengti SaltneSio vamzdeliai, kad
baty geresnis ausinimo sistemos
veikimas. Aukstos temperatiros
A Saltnesis gali tekéti per tas sritis,
ko pasekoje Soniniy sieneliy
pavirSius gali jkaisti. Tai normalu
ir tai nereikalauja jokio techninio
aptarnavimo. Prasome bati
atsargiems lieCiant tas sritis.

4.4. Plastmasiniy pleisty

montavimas

Naudokite kartu su gaminiu pateiktus

plastikinius pleiStus, kad tarp gaminio ir

sienos bty pakankamai vietos oro
cirkuliacijai.

1. Noredami pridéti tuos pleistus,
pasalinkite varztus nuo gaminio ir
naudokite kartu su pleistais pateiktus
varztus.

2. Pridékite 2 plastikinius pleistus ant
ventiliacijos dangcio, kaip parodyta
paveikslélyje.

>
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BParuoéimas

Pirmiausia perskaitykite Saugos

instrukcijg!

Laisvai pastatomam prietaisui; ,Sis
Saldymo aparatas néra skirtas
naudoti kaip montuojamas prietaisas.
Saldytuvg reikia jrengti maZiausiai 30
cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, viryklés virSaus, orkai€iy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei
virykliy, ir maziausiai 5 cm atstumu
nuo elektriniy orkaic€iy; nestatykite jo
tiesioginiuose saulés spinduliuose.
Patalpos, kur jrengsite Saldytuvg
temperatdra turéty bati maziausiai +5
laipsniai Silumos. Nerekomenduojama
Saldytuvo naudoti vésesnémis
sglygomis, atsizvelgiant j jo
efektyvuma.

Rupinkités Saldytuvo vidaus Svara.
Jei du Saldytuvai jrengiami vienas
Salia kito, tarp jy turi bati maziausiai 2
cm atstumas.

Saldytuvg pradéje eksploatuoti pirmg
kartg, pirmasias SeSias valandas
prasom paisyti tokiy instrukcijy:
Nedarinékite daznai dureliy.

Jis turi bati eksploatuojamas tuscias,
be jokio maisto jame.

Neatjunkite Saldytuvo nuo elektros
tinklo. Jei nutrikty elektros tiekimas,
Zr. skyriuje ,Kokiy veiksmy imtis pries
iSkvieciant jgaliotus aptarnavimo
specialistus” pateiktus jspéjimus.
Originalias pakuotés medziagas ir
putplastj deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuva prireikty transportuoti arba
perkelti.

Su Saldymo skyriumi pateikti
krepSeliai/stalCiai turi bati naudojami,
siekiant sumazinti energijos sgnaudas
ir siekiant uztikrinti geresnes laikymo
salygas.

Maisto sglytis su temperatiros jutikliu
Saldiklio skyriuje gali padidinti
prietaiso energijos sgnaudas. Todél
turi bati vengiama bet kokio kontaktas

su jutikliu(-iais).
Kai kuriuose modeliuose prietaisy
skydelis automatiskai iSsijungia
praéjus 1 minutei po dureliy
uzdarymo. Duris atidarius ar
paspaudus bet kurj mygtuka, jis vél
bus i§ naujo aktyvuotas.
Dél temperatiros pokyciy
atidarius/uzdarius prietaiso dureles jo
eksploatacijos metu dury/korpuso
lentyny ir stikliniy indy susidarantis
kondensatas yra normalus reiskinys.
Kadangi karstas ir drégnas oras
tiesiogiai nejsiskverbia j produkta, jei
durys uzdarytos, produktas
optimizuosis salygomis, kuriy
pakanka maistui apsaugoti. Funkcijos
ir komponentai, tokie kaip
kompresorius, ventiliatorius,
Sildytuvas, atitirpinimas, apSvietimas,
ekranas ir t. t., veikia tik pagal poreikj
sunaudoti minimaly energijos kiekj
tokiomis aplinkybémis.
Jei stiklines lentynas gali bati
iSdéstytos keletu badu, jas reikéty
iSdéstyti taip, kad nebuty uzblokuotos
galinés sienelés oro iSleidimo angos,
pageidautina, kad oro iSleidimo angos
likty po stikline lentyna. Si
kombinacija gali padéti uztikrinti oro
cirkuliacijg ir energijos efektyvuma.
™~

RN
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EGaminio valdymas

Pirmiausia perskaitykite Saugos instrukcijg!

7

6* 5 &

1.1. Skyriaus keitimo mygtukas

Paspaudus skyriaus keitimo mygtukg (0'33“)
3 sekundes, Saldiklio sritis persijungia tarp
vésinimo, iSjungtas ir Saldiklio rézimo. Jei
jis naudojamas kaip vésinimo skyrius,
temperatira bus nustatyta kaip 4°C. Esant
OFF (iSjungtam) rézimui skyriaus
temperatdros indikatorius rodys “- -“.

2. Saldiklio skyriaus temperatiiros
nustatymo rankenélé

Temperatdros nustatymas skirtas vésinimo
skyriui. Paspaudus mygtukg (Gqﬂ“) Saldiklio
skyriuje bus atitinkamai nustatyta -18, -19, -
20,21, -22, -23, -24 laipsniy temperatira.

3 2 Ll

3. Energijos taupymo (Ekrano
iSjungimas) indikatorius

Energijos taupymo funkcija yra jjungiama
automatiSkai ir energijos taupymo simbolis
(=) bus rodomas, kai gaminio

durys kurj laikg nebus atidaromos ar
uzdaromos. Kai energijos taupymo funkcija
jjungta, visi simboliai ekrane, i8skyrus
energijos taupymo simbolj, turi bati iSjungti.
Kai jjungta energijos taupymo funkcija,
paspaudus bet kokj mygtuka arba atidarius
dureles Si funkcija bus iSjungiama, o ekrane
vél rodomi jprasti simboliai. Energijos
taupymo funkcija yra aktyvuojama
gabenant i§ gamyklos ir jos negalima
atSaukti.

*Gali biti ne visuose modeliuose

0

Siame vartotojo vadove pateikti paveiksléliai yra schematigki ir jis gali Siek
tiek skirtis nuo gaminio. Jei jasy jsigytame gaminyje néra apraSomy daliy, tai
reiSkia, jog tos dalys taikomos kitiems modeliams.
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Gaminio valdymas

4. Gedimo biiklés indikatorius

Sis indikatorius (@) turi bati aktyvus, kai
Saldytuvas negali atlikti tinkamo vésinimo
arba tuo atveju, jei yra bet kurio
indikatoriaus klaida. Ant Saldiklio skyriaus
temperataros indikatoriaus bus rodoma
raidé ,E“, o ant Saldiklio skyriaus
temperataros indikatoriaus — skaiciai 1,
2, 3. Skaiciai ant indikatoriaus apibrés
paslauga, susijusig su gedimu. Jei |
Saldiklio skyriy jdésite karstg maistg ar
paliksite jo dureles praviras ilgg laikg, gali
uzsidegti Sauktuko simbolis. Tai néra
gedimas, Sis jspéjimas turéty dingti, kai
maistas atvés ar paspaudus bet kurj
mygtuka.

5. Greito uzsaldymo mygtukas

Kai paspaudziamas greito uzSaldymo
mygtukas, ant mygtuko uzsidegs LED ir
bus aktyvuota greitojo uzsaldymo
funkcija. Saldiklio skyriaus temperatira
nustatyta j -27 laipsniy temperatdrg. Dar
kartg spustelékite mygtukg, kad funkcijg
atSauktumeéte. Greito uzSaldymo funkcija
po 24 val. iSsijungs automatiskai.
Norédami uzSaldyti didelj Svieziy maisto
produkty kiekj, prieS sudédami maistg |
Saldiklio skyriy paspauskite greito
uzSaldymo mygtuka.

6. Bevielis m):giukas

Sis mygtukas ( = ) yra tam, kad
galétuméte belaidZiu badu prisijungti prie
savo prietaiso per HomeWhiz mobiligjg
programéle. Jei mygtukas
paspaudziamas ilgg laikg (3 sek.) LED
ant mygtuko ims zybséti (kas 0,5sek.
intervalu). Sukurtas rySys tarp prietaiso ir
namy tinklo. Kai bus uzmegztas bevielis
rySys su prietaisu, LED degs nuolat. Po
pirminés sarankos rySys gali bati
aktyvuojamos/iSjungiamas to mygtuko
paspaudimu. LED ant mygtuko turi greitai
zybséti (0.2 sek. intervalu), kol néra
uzmegztas rySys. Kai jungtis yra aktyvi,
LED dega nuolat. Jei ilgg laiko tarp

nepavyksta uzmegzti rySio, patikrinkite
prisijungimo nustatymus ir zr. TrikCiy
Salinimas skyriy, kaip pateikta Siame
vartotojo vadove. HomeWhiz programélé
turi bati naudojama bevieliam rySiui.
Sagrankos etapai pateikiami programéléje
ja instaliuojant. Prieigg prie programélés
gausite nuskenave QR koda, pateiktg
HomeWhiz etiketéje ant prietaiso.
Programéle galite parsisiysti iS App Store
ar i Play Store arba i$ Android jrenginiy.
norédami gauti daugiau informacijos,
apsilankykite https://www.
homewhiz.com/.

7. Vésinimo skyriaus OFF (Atostogy)
funkcijos mygtukas

Norédami aktyvuoti atostogy funkcijg (
>I‘_i|3"), paspauskite mygtukg ir palaikykite jj
3 sekundes. Bus aktyvuotas atostogy
rézimas ir uzsidegs ant mygtuko esanti
LED lemputé. Vésinimo skyriaus
temperatdros indikatorius rodys “- -“ ir
vésinimo skyrius nevykdys vésinimo
proceso. Kai $i funkcija yra jjungta,
neturétuméte laikyti maisto vésinimo
skyriuje. Kiti skyriai ir toliau vykdys
vésinimg pagal nustatytas temperatdras.
Dar kartg 3 sekundéms paspauskite
mygtuka, kad atSauktumeéte Sig funkcija.
8. Veésinimo skyriaus temperatiiros
nustatymo mygtukas

LeidZia nustatyti vésinimo skyriaus

temperatirg ('EE] ). Paspaudus mygtuka

vésinimo skyriuje bus atitinkamai
nustatyta 8,7,6,5,4,3,2 ar 1 laipsnio
temperatira.
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Gaminio valdymas

9. Kvapy naikinimo modulio
mygtukas

Paspauskite 8] mygtukg 3 sekundéms
kad aktyvuotumete/ iSjungtumeéte kvapy
naikinimo (Qja') funkcijg. Kai kvapy
naikinimo funkcija aktyvi, ant atitinkamo
mygtuko dega LED. Kai funkcija yra
aktyvi, kvapy naikinimo modulis veiks
periodiskai.

10.Mygtukas Bevielio rysio
nustatymas nustatyti iS naujo
Norédami i$ naujo nustatyti bevielio rySio
nustatymus, reikia paspausti Grei,tgf

uzsalimas (™) ir bevielis rySys (?)
mygtukus 3 sekundéms. Prietaise, kurio
bevielio rySio nustatymai yra i$ naujo
nustatyti/ grgzinti j gamyklinius
numatytuosius nustatymus, visi ankstesni
jrenginio naudotojo duomenys
prarandami.

6.1. ApSvietimo lemputés

pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apSvietimo
lempute/Sviesos diodg, kreipkités |
artimiausig jgaliotajj techninés priezitros
centrg.

Siame prietaise naudojama(-os)
lemputé(-és) netinka kambario
ap$vietimui. Sios lemputés tikslas padéti
vartotojui saugiai ir patogiai iSdélioti
maisto produktus Saldytuve/ Saldiklyje.
Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdziui,
Zzemesne nei -20 °C temperatirag.
(taikoma tik dézei ir vertikaliam
Saldikliui)

6.2. Dury atidarymo krypties

pakeitimas

Saldytuvo dury atidarymo kryptj galima
pakeisti pagal vieta, kurioje statysite §j
buitinj prietaisg. Jei reikia, susisiekite su
artimiausia jgaliotagja techninio
aptarnavimo tarnyba.

6.3. |spéjimas apie atidarytas
dureles

Atidarius Sio gaminio Saldiklio kameros
dureles ir palikus jas atidarytas tam tikrg
laikg, pasigirs jspéjamasis garso
signalas. Paspauskite bet kurj valdymo
skydelio mygtukg arba uzdarius dureles,
Sis jspéjamasis garso signalas nutils.
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6.4. Kvapy naikinimo modulis
(FreshGuard)

Kvapy naikinimo modulis greitai pasalina
blogus kvapus Saldytuve prie$ jiems
prasiskverbiant j pavirSius. Dél Sio
modulio, kuris yra tvirtinamas prie Sviezio
maisto skyriaus virSutinés sienelés, blogi
kvapai iSnyksta, kol oras aktyviai
praleidziamas pro kvapy filtrg. Tada filtro
iSvalytas oras vel iSleidziamas j Sviezio
maisto skyriy. Tokiu badu nepageidaujami
kvapai, atsirandantys laikant maisto
produktus Saldytuve, pasalinami prie$
jiems prasiskverbiant j pavirSius.

Tai jvyksta dél modulyje integruoto
ventiliatoriaus, Sviesos diodo ir kvapy
sulaikymo filtro. Naudojant kasdien, kvapy
naikinimo modulis reguliariai jsijungs
automatiskai. Norint iSlaikyti efektyvy
veikimg, kvapy naikinimo modulio filtrg
rekomenduojama keisti kas 5 m.
jgaliotajame techninés priezidros centre.
Dél modulyje integruoto ventiliatoriaus,
veikimo metu girdimas garsas yra
normalus. Jei Sviezio maisto skyriy
atidarysite moduliui veikiant, ventiliatorius
trumpam sustos ir vél jsijungs po tam tikro
laiko, uzdarius dureles. Dingus elektrai,
kvapy naikinimo modulis jsijungs ir veiks
toliau, kai elektros tiekimas bus atkurtas.

stipriu aromatu pasizymincius
maisto produktus (pvz., sirj,
alyvuoges ir kulinarijos
produktus) rekomenduojama
laikyti jy originalioje pakuotéje,
sandariai uzdarytus, kad
susimaisius jvairiy maisto
produkty kvapams Saldytuve
nepasklisty blogas kvapas. Be
to, rekomenduojama kuo
greiCiau i$ Saldytuvo iSimti
sugedusius produktus, kad
nesugesty kiti maisto produktai
ir nesusidaryty blogas kvapas.
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6.5. Mélyna apsSvietimo
lemputé/HarvestFresh

*Gali bati ne visuose modeliuose

Dél mélynos Sviesos,

Vaisiuose ir darzovése, kurie laikomi
mélyna Sviesa apSviestuose laikymo
skyriuose, tesiama jy fotosintezé
naudojant mélynos Sviesos bangos ilgj ir
tokiu bddu iSsaugomas vitamino iekis.
HarvestFresh technologija

Vaisiai ir darzovés, kurie laikomi
apsviestuose laikymo skyriuose, kur
naudojama ,HarvestFresh* technologija,
ilgg laikg iSsaugo vitaminy (vitamino A ir
Chiekj dél melynos, zalios, raudonos
Sviesos ir tamsiy cikly, kurie imituoja
dienos cikla.

Jei atidarysite Saldytuvo duris tamsiuoju
.HarvestFresh“ technologijos laikotarpiu,
Saldytuvas tai automatiskai aptinka ir
jjungia mélyng, zalig ar raudong lempute,
kad jasy patogumui apSviesty laikymo
skyriy. Uzdarius Saldytuvo duris,
tamsusis laikotarpis tesiamas ir atspindi
nakties laikg dienos cikle.

6.6. Darzoviy skyrius su
drégmés valdymu

(EverFresh+) *pasirinktinai

Esant dregmés valdymo funkcijai,
valdomi darzoviy ir vaisiy drégmeés
rodikliai, todél produktai ilgiau iSlieka
Sviezi.

Lapines darzoves, pvz., salotas, Spinatus
ir panaSias greitai dZitustancCias darzoves,
rekomenduojama darzoviy dézéje laikyti
ne Saknimis Zemyn, o horizontaliai.
Dédami darzoves, sunkias ir tvirtas
darzoves dékite apacioje, o lengvas ir
minkStas — ant virSaus, atsizvelgdami j
konkrety darzoviy svor;j.

Dédami darzoves j darzoviy déze,
iSimkite jas i$ plastikiniy maiseliy. Jei
paliksite darZoves plastikiniuose
maiSeliuose, jos greitai supus. Jei
nenorite, kad darzovés liestysi, naudokite
tokias higieniSkas poringas pakavimo
medziagas, kaip popieriy.

Nedékite daug etileno dujy iSskirianciy
vaisiy (pvz., kriausiy, abrikosy, persiky ir
ypac obuoliy) j tg pacig darzoviy déze
kartu su kitomis darZzovémis ir vaisiais.
Dél Siy vaisiy iSskiriamy etileno dujy kitos
darZovés ir vaisiai gali grei€iau sunokti ir
sugesti.
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Norédami vaisius ir darZzoves laikyti
idealiomis dréegmés salygomis, galite

pakeisti darzoviy skyriaus sklgscio vietg.

Jei laikomi tik vaisiai ir darzoveés,
nustatykite sklgstj j vaisius; jei laikomos
tik darzovés, nustatykite sklastj j
darZoves, jei laikote miSrius produktus,
nustatykite sklgstj j misSry nustatyma.
6.7. Svieziy maisto produkty
uzsaldymas

e 8 valandos pries$ Svieziy maisto
produkty uzsaldymg suaktyvinkite
Greito uz8aldymo funkcija.

¢ Siekiant iSsaugoti maisto kokybe, |
Saldiklio skyriy jdétus maisto
produktus reikia uzSaldyti kaip
jmanoma greiciau, tam naudokite
greitajj uzSaldyma.

+ Svieziy maisto produkty uzsaldymas
prailgins laikymo Saldiklio skyriuje
laika.

e Supakuokite maisto produktus oro
nepralaidziuose maiseliuose ir
sandariai uzdarykite.

e sitikinkite, kad prie§ dédami maisto
produktus j Saldiklio skyriy,juos
supakavote. Vietoj tradicinio
pakavimo popieriaus naudokite
Saldiklio laikiklius, folijg ir drégmei
atspary popieriy, plastikinius
maiselius ar panasias pakavimo
priemones.

m Ledas Saldiklio skyriuje tirpsta
automatiskai.

Kiekvieng maisto produkty pakuote
pazymeékite data ant pakuotés, pries
jg uzSaldant. Taip bus lengviau
atskirti kiekvienos pakuotés
Sviezuma. Anksciausiai supakuotus
maisto produktus laikykite priekyje,
kad juos sunaudotuméte pirmiausiai.
UzSaldyti maisto produktai turi bati
naudojami i$ karto po atitirpinimo ir
neturéty bati vél uzsaldomi.

Vienu metu neiSimkite pernelyg
didelio maisto kiekio.
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Saldiklio skyriaus | Vésinimo skyriaus
temperatiiros temperatiiros Duomenys
nustatymas nustatymas
-18°C 4°C Tai numatyta, rekomenduojama nuostata.
o o Sias nuostatas rekomenduojama nustatyti tada,
B, ZBEOEL 2 e kai aplinkos temperatira virsija 30°C.
Greitasi Sig nuostatg naudokite, kai per trumpg laika
oretasis 4°C norite uz3aldyti maisto produktus. Procesui
uz8aldymas - . e ‘o
pasibaigus, gaminys grj$ j savo padét;.
Naudokite Siuos nustatymus, jei manote, kad
-18°C ar Saléiau 200 saIQymo skyrius nera pakar)kamval galtag» qgl
aplinkos temperatlros ar dél daznai darinéjamy
dureliy.

6.8. Saldyty maisto produkty

laikymo rekomendacijos Skyriaus

temperatdra turi bati nustatyta bent -18°C.

1. Maisto produktus sudékite j Saldiklj
kaip jmanoma greiciau, kad
iSvengtumete atSilimo.

2. Prie$ uzSaldydami, patikrinkite
»Galiojimo datg" ant pakuotés, kad
jsitikintuméte, jog produkto galiojimo
data néra pasibaigusi.

3. Jsitikinkite, kad maisto produkty
pakuoté yra nepazeista.

6.9. Gilaus uzsaldymo

duomenys Pagal IEC 62552
standartus, Saldiklio talpa turi bati tokia,
kad baty galima uzSaldyti 4,5 kg maisto
produkty -18°C atemesnéje
temperatlroje per 24 valandas kiekvienam
100 litrui Saldiklio skyriaus tariui. llgesnj
laikotarpj maisto produktai gali bati laikomi
tik esant -18°C atemesnei temperatarai.
Maisto produktus iStisus ménesius galite
iSlaikyti SvieZius (naudojant gilaus
uzS8aldymo funkcijg ar esant zemesnei nei
18°C teeratdrai).

UZSaldyti maisto produktai neturi liestis su
jau uzSaldytu maistu, kad baty iSvengta
dalinio atitirpimo.

Norédami prailginti Saldyto maisto laikymo
laikg, apvirkite darzoves ir filtruokite
vanden;. Ifiltrave maistg sudékite |
sandarias pakuotes ir sudékite j Saldiklj.
Bananai, pomidorai, salotos, salierai, virti
kiausiniai, bulvés ir panasis maisto
produktai netinkami Saldyti. Jei Sis maistas
supus, tai turés tik neigiamos jtakos
maistinéms vertéms ir valgymo savybéms.
Apie puvimo sukeliamg pavojy zmogaus
sveikatai net nekalbama.
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6.10. Maisto produkty sudéjimas
|vairGs Saldyti maisto
produktai, jvairi mésa,
Zuvis, ledai, darzoves ir kt.

Maisto produktai induose,
uzdengti [eksté ir
uzdengtuose dékluose,
kiausiniai (uzdengtame
dékle)

Smulkds ir supakuoti
maisto produktai bei
gérimai

Darzoviy déze Vaisiai ir darzoveés
Delikatesai (pusryciy
maistas, greito vartojimo
mésos produktai)

Saldiklio skyriaus
lentynos

Vésinimo skyriaus
lentynos

Vésinimo skyriaus
dureliy lentynos

Sviezio maisto
skyrius
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Techniné prieziura ir valymas

Pirmiausia perskaitykite Saugos isimkite visus daiktus irpoto
instrukcijg! paprasciausiai patraukite dureliy

Valymui niekada nenaudokite lentyng | virSy nuo pagrindo.

benzino, benzolo arba panasiy Valydami iSorinius prietaiso pavirSius
medziagy. bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirsiy korozija.

PrieS valymg rekomenduojama
iSjungti buitinj prietaisg i maitinimo
tinklo.

Nenaudokite astriy, abrazyviniy
jrankiy, muilo, buitiniy valymo
priemoniy, plovikliy, zibalo, mazuto,
lako ir t. t., kad nepasSalintuméte ir

Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko

poliravimui. nepakeistumet Zyméjimy, esandiy ant
Ne ,Be SerkSno® tipo gaminiuose plastikinés dalies. valymui naudokite

Saldytuvui veéstant, ant vidinés galinés drungng vandenj ir minkstg Sluoste ir
Saldytuvo skyriaus sienelés gali po to nusausinkite.

susidaryti vandens la3y ir Serk3nas. Plastikiniy pavirsiy apsauga

Nevalykite jo, niekuomet netepkite

aliejumi ar panasiomis medziagomis. | Saldytuva nedékite skysto aliejaus ar

S . . ) . aliejuje virto maisto neuzdarytuose
Tik Siek tiek drégnu mikropluostiniu induose, nes tokie produktai gali

audiniu valykite gaminio iSorine. pazeisti $aldytuvo plastikinius
Kempinemis ar kitokiais valymo pavirius. Jei aliejus issilieja ant
audiniais galite subraizyti pavirsiy. plastikiniy pavirsiy arba juos sutepa,
Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite uzter$ta vietq i$ karto nuvalykite ir
drungnu vandeniu, o po to sausai nuplaukite Siltu vandeniu.
iSSluostykite.

Saldytuvo vidui valyti naudokite
drégng iSgreztg Sluoste, sudrékintg
tirpale, pagamintame istirpinus vieng
arbatinj Saukstelj bikarbonato sodos
vienoje pintoje (0,57 litro) vandens;
po to sausai iSSluostykite.

AZiGrékite, kad j lemputés korpusg ir
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

AJeigu ketinate ilgam nenaudoti
buitinio prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite
visg maistg, iSvalykite jj ir palikite
dureles pravertas.

Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svards ir ar ant jy néra
maisto daleliy.

Norédami iStraukti dureliy lentynas,
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EJ1rikciy salinimas

Pries kreipdamiesi j aptarnavimo tarnyba,
prasom perziaréti §j sgrasg. Saldytuvas
taupys ir laikg, ir pinigus. Siame sgrase
pateikiamos dazniausiai pasitaikancios
problemos, kurios néra susijusios su
pagaminimo arba naudojamy medziagy
broku. Kai kuriy ¢ia aprasyty funkcijy
jusy jsigytame gaminyje gali nebdti.

» Neveikia kompresorius

Saldytuvas neveikia.

> Netinkamai j elektros lizdg jkiStas kiStukas.
>>>Tvirtai jkiSkite kiStuka j elektros lizdg.

» Perdegeé lizdo, j kurj yra jjungtas Saldytuvas,
saugiklis arba maitinimo tinklo saugiklis.
>>>Patikrinkite saugiklj.

Kondensacija ant Saldytuvo (skyriy
MULTIZONE, COOL CONTROL ir FLEXI
ZONE) Soniniy sieny.

» Durelés buvo pernelyg daznai
darinéjamos.>>>Stenkités daznai
nedarinéti Saldytuvo dureliy.

- Labai drégnas aplinkos oras. >>>Nejrenkite
Saldytuvo drégnoje patalpoje.

*  Atviruose induose laikomi skysti maisto
produktai. >>>Nelaikykite skysty maisto
produkty atviruose induose.

*  Neuzdarytos Saldytuvo durelés.
>>>Uzdarykite Saldytuvo dureles.

- Termostatas nustatytas ties labai zemos
temperatiros nuostata. >>>Nustatykite
termostata ties tinkamu Saldymo lygiu.

»  Jvykus staigiam energijos tiekimo pertrikiui,
iSSoks kompresoriaus terminis saugiklis,
arba, jei Saldytuvo slégis auSinamojoje
sistemoje nesubalansuotas, jsijungia
iSjungiklis. Saldytuvas pradés veikti
mazdaug po 6 minuciy. Jei praéjus Siam
periodui, Saldytuvas nejsijungia, kreipkités |
aptarnavimo tarnyba.

> Vyksta Saldytuvo atSildymo ciklas. >>>Tai
normalus visiSkai automatinio atSildymo
Saldytuvo veikimas. AtSildymo ciklas vyksta
periodiskai.

. Saldytuvo laido kistukas nejkistas |
maitinimo lizdg. >>>Patikrinkite, ar kiStukas
gerai jkistas j lizda.

> Netinkamai nustatyta temperatira.
>>>Pasirinkite tinkamg temperatiros verte.

»  Nutrdko elektros tiekimas. >>>Atsiradus
elektrai, Saldytuvas vél veikia jprastu
rezimu.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia
triukSmingai.

- Sio $aldytuvo darbo nadumo savybés gali
kisti, atsizvelgiant j aplinkos temperatdros
pokycius. Tai normalu ir néra gedimas.

Saldytuvas daznai jsijungia arba ilgg laikg

veikia.
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Trikciy salinimas

Galbat naujas gaminys platesnis uz
ankstesnijjj. Didesni Saldytuvai veikia ilgesnj
laika.

Galbat patalpoje yra auksta temperatira.
>>>Esant karStam aplinkos orui, gaminys
gali veikti ilgiau nei jprastai.

Galbdt Saldytuvas neseniai prijungtas arba j
ji neseniai sudéta maisto
produkty.>>>Jeigu Saldytuvas buvo
neseniai prijungtas prie elektros tinklo arba j
ji neseniai buvo pridéta maisto, nustatytai
temperaturai pasiekti gali prireikti daugiau
laiko. Tai normalu.

Galbat j Saldytuva neseniai jdéta daug
karsty maisto produkty. >>>] Saldytuvg
nedékite karsty maisto produkty.

Galbdt buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atviros.
>>>| Saldytuvg pateko Silto oro, todél
Saldytuvas ilgiau veikia. « Daznai
neatidarinékite dureliy.

Gali bdti, kad Saldiklio arba Saldytuvo
skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
>>>Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.
Saldytuve nustatyta labai Zema
temperatira. >>>Nustatykite aukStesne
Saldytuvo temperatara ir palaukite, kol Si
temperatira bus pasiekta.

Gali bdti, kad uzsiterse, susidévéjo, buvo
pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. >>>Tarpiklj
nuvalykite arba pakeiskite. Dél pazeisto
tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad buty
palaikoma esama temperatara.

Saldytuvo temperatiira labai Zema, tadiau
Saldiklio skyriaus temperatira normali.

Saldytuve nustatyta labai Zema
temperatdros verté. >>>Nustatykite
aukstesne Saldytuvo temperatarg ir
patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus staliuose laikomi maisto
produktai susala.

Saldytuve nustatyta labai aukéta verté.
>>>Nustatykite Zemesne Saldytuvo
temperatdros verte ir patikrinkite.

Temperatiira Saldytuve arba Saldiklyje labai
Zema.

Saldiklio temperatira labai Zema, tagiau

Saldytuvo skyriaus temperatira normali.

Saldytuve nustatyta labai auksta verté.
>>>Saldytuvo skyriaus temperatiros
nuostata daro poveikj Saldiklio
temperaturai. Nustatykite reikiamas
Saldytuvo arba Saldiklio temperatiros
vertes ir palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatira.

Galbdt buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atidarytos.
>>>Daznai nedarinékite dureliy.
Neuzdarytos durelés. >>>Dureles pilnai
uzdarykite.

Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto. >>>Tai normalu. Jeigu
Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto, nustatytai temperatarai
pasiekti gali prireikti daugiau laiko.
Galbt j Saldytuvag neseniai jdéta daug
karsty maisto produkty. >>>] Saldytuvg
nedékite karSty maisto produkty.

Saldiklyje nustatyta labai Zema verté.
>>>Nustatykite aukStesne Saldiklio
temperatira ir patikrinkite.

Vibracija arba triukSmas.

Nelygios arba netvirtos grindys. >>> Jei
Saldytuvas létai judinamas linguoja;
iSlyginkite jj, sureguliuodami kojeles.
Grindys batinai turi bati lygios ir
pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.
Ant Saldytuvo sudéti daiktai gali kelti
triukSma. >>>Nuimkite nuo Saldytuvo visus
daiktus.
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Trikciy salinimas

IS Saldytuvo sklinda garsai, panasas j skyscio
tekéjima, purskimag ir pan.

Durelés neuzZsidaro.

> Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant
skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir
néra gedimas.

Saldytuvas kelia $vilpesio garsa.

> Norint, kad Saldytuvas Saldyty, jame
naudojami ventiliatoriai. Tai normalu ir néra
gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

> Apledéjimas ir kondensacija didéja esant
karStam ir drégnam orui. Tai normalu ir
néra gedimas.

» Galbadt buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atidarytos.
>>>Daznai nedarinékite dureliy. Uzdarykite
dureles, jeigu jos yra praviros.

»  Neuzdarytos durelés. >>>Dureles pilnai
uzdarykite.

»  Galbat dureliy neleidzia uzdaryti maisto
produkty pakuotés. >>>Pakuotes, kurios
trukdo dureléms uzsidaryti, perkelkite | kitg
vieta.

- Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy.
>>>Sureguliuokite kojeles, kad Saldytuvas
stovéty lygiai.

* Nelygios arba netvirtos grindys.
>>>Grindys turi bati lygios ir pakankamai
tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

UZstringa stalCiai.

- Galbat maisto produktai lie€ia stal€iaus virSy.
>>>Pertvarkykite stal€iuje esancius maisto
produktus.

Jei gaminio pavirSius yra karstas.

IAnt Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro
drégmeés.

- Gaminiui veikiant sritis tarp dviejy dureliy,
Sonai ir galinés grotelés gali jkaisti. Tai
normalu ir nereikalauja atlikti techninés

priezidros!

> Oras gali bdti labai drégnas; esant drégnam
orui, tai visiSskai normalu. Sumazéjus
drégnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

> Prietaisas nebuvo reguliariai valomas.
>>>8aldytuvo vidy reguliariai valykite
naudodami kempine, drungnu arba
angliartgste prisotintu vandeniu.

- Gali bati, kad kvapg iSskiria kai kurie indai
ar pakavimo medziagos. >>>Naudokite kitg
indg arba kitokios rasies pakavimo
medZziaga.

- | Saldytuvg pridéta maisto neuzdengtose
induose. >>>Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose. IS neuzdengty indy
pasklide mikroorganizmai gali sukelti
nemalonius kvapus.

> ISimkite i$ Saldytuvo sugedusius produktus
arba produktus, kuriy galiojimo data yra
pasibaigusi.
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ATSISAKYMAS/ |SPEJIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus vartotojas
gali tinkamai pasalinti be jokiy saugumo
problemy ar nesaugaus naudojimo, jei jie
atliekami laikantis toliau pateikty nurodymy
(zr. skyriy ,Savarankiskas taisymas®).

Todél, jei toliau skyriuje ,Savarankiskas
taisymas" nenurodyta kitaip, siekiant iSvengti
saugos problemy, remontas turi bdti
atliekamas registruoty profesionaliy
specialisty. Registruotas profesionalus
specialistas yra profesionalus remontininkas,
kuriam gamintojas suteike prieigg prie Sio
gaminio instrukcijy ir atsarginiy daliy sagraso
pagal metodus, aprasytus teisés aktuose
pagal Direktyvg 2009/125/EB.

Taciau tik techninés prieziuros atstovas (t.
y. igaliotieji profesionalus remontininkai),
su kuriais galite susisiekti telefono
numeriu, nurodytu vartotojo
vadove/garantijos korteléje arba per
jgaliotajj platintoja, gali teikti paslaugas
pagal garantijos salygas. Todél atkreipkite
démesj, kad remontas, atliktas
profesionaliy remontininky (kurie néra
Beko jgalioti) panaikina garantija.

Savarankiskas taisymas

Galutinis vartotojas gali pats taisyti Sias
atsargines dalis: dury rankenéles, dury vyrius,
padéklus, krepsSius ir dury tarpiklius (2021 m.
kovo 1 d. atnaujintg sgrasg taip pat rasite
adresu support.beko.com

Be to, siekiant uZtikrinti gaminio saugumg ir
norint iSvengti rimto suZalojimo pavojaus,
minétas savarankiSkas taisymas turi bati
atliekamas vadovaujantis vartotojo vadove
pateiktomis savarankisko taisymo
instrukcijomis arba pagalba pateikta
svetainéje support.beko.com. Savo saugumui,

prie$ atlikdami savarankiSka taisyma, atjunkite

prietaisg i§ maitinimo.

Galutiniam naudotojui taisant ar bandant
pataisyti dalis, kurios néra jtrauktos j sgrasg ir
(arba) nesilaiko naudotojo vadovuose pateikty
instrukcijy, kaip savarankiskai taisyti arba
kurias galima rasti adresu support.beko.com,
gali kilti saugos problemuy, kurios néra
priskirtinos Beko, ir tai panaikins gaminio
garantijg.

Todél rekomenduojama, kad galutiniai

naudotojai nebandyty atlikti remonto darbuy,
kurie nepatenka j nurodytg atsarginiy daliy
sgrasa, tokiais atvejais reikéty kreiptis |
jgaliotus profesionalius specialistus arba
registruotus profesionalius remontininkus.
Priesingai, tokie galutiniy naudotojy bandymai
taisyti gali sukelti saugos problemy ir
sugadinti gaminj, o taip pat dél to gali Kilti
gaisras, potvynis, elektros smugis ir rimti
suzalojimai.

Pavyzdziui, bet neapsiribojant, jgaliotiems
profesionaliems specialistams arba
registruotiems profesionaliems
remontininkams reikia pavesti atlikti Siy daliy
remonto darbus: kompresoriaus, ausinimo
grandinés, pagrindinés plokstés, keitiklio
plokstés, ekrano plokstés ir kt.

Gamintojas/Pardavéjas néra atsakingas jokiu
atveju, jei galutinis naudotojas nesilaiko
auksciau pateikty nurodymy.

Jusy jsigyto Saldytuvo atsarginiy daliy
prieinamumas yra numatytas 10 mety.
Siuo laikotarpiu galésite jsigyti originaliy
atsarginiy daliy, kad prietaisas tinkamai
veikty.

Minimalus jasy jsigyto Saldytuvo garantinis
laikotarpis yra 24 ménesiai.

Siame gaminyje jrengtas «G» energijos
klasés Sviesos Saltinis.

Sio gaminio $viesos $altinis gali bati
keiCiamas tik profesionaliy remontininky.
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